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FORWORD 


A lecture that was given in various major cities in Europe in the course of 1942 is 
hereby presented to the wider public. 

The war ignited in 1939 by the Jews and their accomplices has in the meantime made 
the fronts increasingly clear to all those involved in this struggle. And just as this world-wide 
confrontation of arms goes all out, so, especially now during the war, the spiritual reckoning 
with our opponents leads us to the ultimate, to the fundamental and abysmal gulf which 
separates Jews and non-Jews. It is left for further research to determine for all time the 
individual moves of world Jewry which led to this war, little by little, mainly on the basis of 
the files and books found during our struggle, which heavily incriminate Jewry. On these 
pages, an attempt is to be made to use the extensive Hebrew Talmudic literature in a 
generally understandable form to create a fundamental clarity about our position towards 
Judaism, which in its own words turns out to be the enemy of this universe. 

In the introduction to this lecture, a few things are briefly said about the history of 
Talmudic literature, as far as this was necessary for a better understanding of the Talmudic 
quotations cited. Here reference is only made to the manner in which the individual Talmud 
tracts are quoted. Whenever this or that Talmud tractate is mentioned in the text, it is always 
— as can already be seen from the introduction to the lecture — the Babylonian Talmud, 
which is almost without exception printed with the same number of pages. Therefore, one 
quotes as follows: one states the name of the tractate, the number of pages and whether it is 
the front or reverse side, e.g. Baba mezia 114b (= Babylonian Talmud tractate “Baba mezia”, 
sheet 114, reverse side). 


One more word on the binding nature of the Talmud and the entire Talmudic literature 
of the Jews! Numerous Jewish self-testimonies can be cited, which repeatedly point out, right 
up to our own day, that the Talmud is the living-soul that shapes and sustains Judaism, that 
the Talmud represents the lifeblood, the home, the banner and the school of Judaism, and so 
on. We know about the binding nature of the Talmud. The Jew of today’s world is also a 
Talmudic Jew, who in all his thoughts and actions adheres to a religious book in which the 
spiritual determination of Judaism, comes to the fore in a commanding voice. Every thinking 
person who reads about the “religion” of the Talmud shown here, will realize a deep sense of 
why that anti-Semitism, or rather the “anti-Judaism” which is becoming ever more prevalent 
right across the world, is all too justified. 


Berlin, im September 1942. 


Dr. Johann Pohl. 


The Religion of the Talmud 


The religion of the Talmud is the Jewish religion as it has become one way or another 
over the centuries, and one single word, Rabbinism, can be used to describe it. 

The essence of this Jewish rabbinical religion consists in the fact that the entire 
enterprise and conduct of the Jew is reckoned to be “religious” : his food and drink, going to 
bed and getting up — according to the Old Testament view, the Jewish day begins in the 
evening —, his conversation and his silence, marriage and divorce, his behaviour towards the 
non-Jew, in short: the Jew is at all times and in all matters of daily life, acting in the service 
of his God, Yahweh. 

This Rabbinism of Judaism arose from the Mosaism founded in the biblical Torah, 
through the elaboration and further development of the laws contained in the five books of 
Moses. 


Jewish Rabbinism found its literary expression in the systematic collections of laws of the 
Mishnah and Tosefta, in the Midrashim, in the Palestinian and Babylonian Talmuds and in 
the Targum; building on this older Hebrew literature are the commentaries on the Old 
Testament and the Talmud, with the Responses, and finally, the so-called “Hebrew” 
commentaries. Talmudic codices ; in a word : the Jewish religion as it has become today is 
anchored before us in the Talmud and in the entire Talmudic literature ; all the groups of 
Hebrew literature just mentioned are, after all, nothing other than works which deal with the 
thoughts on the Jewish religion set forth in the Talmud itself, and must therefore be counted 
among the Talmud in the broader sense of the word, and referred to in short as Talmudic 
literature. 

For a better understanding of what follows, it is necessary that a brief historical 
explanation of the words just mentioned, “Torah”, “Mishnah”, “Responses”, etc. be given. 
The basis of the Talmud is the Mosaic laws laid down in the Torah of the Old Testament. 
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Torah, a Hebrew word meaning “doctrine”, or “law”, represents in the narrower sense of the 
word the complex of the five books of Moses, i.e. the first five books of the Old Testament, 
which according to Jewish faith go back to Moses himself, who is said to have written them 
according to a supernatural dictation from Yahweh in the 12th century before the present era. 
— In this context, it must be pointed out that for about 30 years now, the specialist literature 
has no longer spoken of Jehovah, but of Yahweh. It is known that the Hebrew language 
originally had only one consonant script and it has been found that the consonants in Hebrew 
must be read as Yahweh, not Jehovah. 

The Old Testament Torah, the five books of Moses, is the first and holiest foundation 
of the Jewish religion, especially the Mosaic laws contained in the second to fourth books of 


Moses, which contain the most diverse regulations of a legal, moral and cultic nature. 
However, the historical things communicated in the Torah have become equally important for 
the further development of the Jewish religion and for the behaviour of the individual Jew. 
The remaining parts of the Old Testament were added as secondary additions to the actual 
revelation of the Torah and were accordingly given less significance in later times. 


To complete the picture, it should be mentioned that the word “Torah” in the broader 
sense of the word refers to the entire Jewish legal doctrine, namely the written legal doctrine 
of the Old Testament and the oral legal doctrine, which was later written down in the Talmud 
and its predecessors and continuations of religious law, 1.e. the entire religious legal literature 
of the Jews up to the present day. 

The historical development shows that the ancient Israelite Mosaic laws and 
narratives were for the most part time-bound and in the first centuries of our era received a 
contemporary explanation, supplementation and modification by the Jewish teachers of the 
law of the time in the Mishnah and Gemara, both of which together make up the Talmud. 

The word “Mishnah” means : to repeat, to learn, a collection of doctrines. At first, it 
was forbidden in Judaism to set down in writing the teachings of the teachers of the Law that 
explained the Torah. 
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Therefore, this oral teaching was first passed on from mouth to mouth, from generation to 
generation; the law was simply learned by heart, literally, the doctrines themselves and their 
tracing back to the word of the Old Testament. Soon, however, the abundance of doctrines 
held by the teachers of the law led to the demand for written collections of these doctrines. 
Various such collections soon emerged in post-biblical Judaism. In order to prevent any 
doctrinal disagreements, the Jewish teacher of the law Judah Han-nasi (Judah the prince) 
composed his Mishnah (in the 2nd century of our era) using all available collections. 

In terms of content, this Mishnah consists of six “orders”, which in turn break down 
into a number of tractates; the total number of Mishnah tractates is 63. 

But even the Mishnah was not enough for the Jewish teachers of the law, who were 
zealous in their ways. Jewish law schools were formed in Palestine itself (Jerusalem, Jamnia, 
Tiberias, Caesarea, Sepphoris) and in an even more pronounced form in Babylonia 
(Nehardea, Sura, Pumbedita). In these schools, the Mishnah underwent a further written 
supplement, the so-called Complete Gemarad. 
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According to the two centres of Jewish law teaching (Palestine and Babylonia), the 
opinions of the individual Jewish experts in the law on the sentences of the Mishnah were 
compiled in a twofold Gemara ` we thus know the Palestinian or Jerusalem Talmud (i.e. 
Mishnah plus Palestinian Gemara, the final editing of which is in the 5th century of our era) 
and the Babylonian Talmud (i.e. Mishnah plus Babylonian Gemara, the final editing of which 
is in the 6th century of our era). 


Because of its many legal provisions, the Babylonian Talmud, in contrast to the 
Palestinian or Jerusalem Talmud, which reports more narrative things, gained general 
recognition within Judaism ; and this Babylonian Talmud is always meant when one speaks 
of the Talmud par excellence. 

With the completion of the Talmud, however, the explanation of the Jewish doctrine 
of the Law has by no means reached its end. Countless Talmud commentaries have been 
written, and are still being written today, on how to explain the Talmud in detail. 
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Two of these Talmud commentaries have attained a very high reputation in Judaism and are 
constantly appended to Talmud editions ; these are the commentaries of Rashi, a Rabbi 
Shelomo Jizchaqi who lived in the 11th and 12th centuries, and the Talmud commentary of 
the so-called Tosafists, who lived as Jewish legal authorities in northern France and western 
Germany in the 12th and 13th centuries. 

In addition to these Talmud commentaries, the so-called Talmud codices developed, 
in which the individual Talmud sayings were to be offered to the Jews as a guide for daily 
life, more or less arranged according to subject matter. The Jew Alfassi made such an attempt 
in the 11th century with his “Halachot” (“Laws”) and Maimonides in the 12th century with 
his “Mishnah Torah” (“Repetition of the Law”); however, the Jew Joseph Karo had far 
greater success in this respect in the 16th century with his Shulchan Aruch (“Table Setting”), 
which first appeared in Venice in 1564/65 and which today is already published in editions in 
which up to forty commentaries on the Shulchan Aruch are included. Towards the end of the 
last century, the Jew Solomon Ganzfried published another excerpt from the Shulchan Aruch 
in his Kizzur Shulchan Aruch, which continues to appear in more and more editions to this 
day. 
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Apart from this more or less canonised Talmudic literature of the Jews, a second large 
group of Talmudic writings emerged, which did not and does not have the same standing as 
the works mentioned so far, but which cannot remain unconsidered for the development of 
the religion of the Talmud. 

These include, for example, the Bareita (i.e. “the outside”), those teachings that 
originated at the time of the Mishnah but were not included in the generally accepted 
Mishnah, as well as the Tosefta, a collection of doctrines and traditions of the Jewish teachers 
of the law of the first two centuries of our era that is very closely related to the Mishnah. 
Although the teachings of the Tosefta are not considered obligatory by the Jews, the Jewish 
teachers of the law of all times nevertheless repeatedly refer to this very extensive collection 
of laws of earlier times. In this context, we should also mention the Midrashim, i.e. exegetical 
writings on the Old Testament books (written in the first six centuries of our era); the 
Targumim, i.e. explanatory Aramaic translations of the Hebrew books of the Bible; and 
finally the Response Literature, i.e. answer literature in which the Talmudic teachers of their 
time gave legal opinions on all kinds of doubtful questions addressed to them. 
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These few but necessary historical observations may suffice. They give us a picture of 
the Jewish Talmudic literary material available to us as a source for understanding the 
religion of the Talmud. 

National Socialist education has introduced the German people to the most diverse 
quotations from the Talmud and other Talmudic literature. We have accepted these Talmudic 
sayings as outbursts of hatred of Jewish thought towards non-Judaism, or as labelling the 
Jewish being in general. We all know today — to give just a few examples — the Talmudic 
saying: “Love all (Jews) and hate the gentiles, the deceivers and the traitors!” (Kizzur 29:13); 
or, “Cursed be all the gentiles! Blessed are all the Jews!” (Shulchan aruch, Orach chajjim 
690, 16); or : “Robbing the gentiles is permitted” (Talmud tractate Baba mezia 48b Tosafot, 
61а Tosafot, 87b, 111b, Bekorot 136, 13b Rashi, 13b Tosafot); or : “How disgusting is 
uncircumcision! Only the wicked were put to shame by it, as it is said: all gentiles are 
uncircumcised” (Talmud tractate Nedarim 31b); or: “The gentile and the gentile woman have 
a defiling effect” (Talmud tractate Shabbat 83a), or finally: “The gentiles are not called 
people, but cattle” (Talmud tractate Baba mezia 114b). 
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We have often been presented with these quotations; we hear them in lectures, we read them 
in newspapers and brochures, so that the suspicion has often arisen that our entire scientific 
knowledge of Judaism, its language, its Scriptures and its laws is exhausted in them. Since 
there are still a number of people in Greater Germany who believe that the National Socialist 
struggle against Jewry has no scientific basis and that the “poor Jews” are suffering injustice 
upon injustice, it should be stated here in principle: 

In the Talmud there is infinitely more enlightening material about the Jew and his 
nature than has hitherto been given to us Germans in German translations from the Talmud or 
from Talmudic literature through the press and literature. 
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Twenty years of study of the Hebrew Scriptures, even the first work on the original text of the 
12 folio volumes of the Babylonian Talmud, brought the great realisation: if all non-Jews 
knew what was written in the Talmud, then a discussion of the peoples on the Jewish 
question would be fearfully concluded; no one would talk any more of a Jewish question, but 
of a Jewish end, which must inevitably be brought about one way or another. Knowledge of 
the Jewish Scriptures gives us the best weapon, and the one most feared by Judaism. With it 
we will put to sleep the greatest enemy of our people, open the eyes of the peoples of Europe 
and bring them to their senses. So we know that there are far more things said in the Talmud 
than are generally known. 

The above Talmudic quotations belong within a large-scale system, in the system of 
the religion of the Talmud, in a system that reveals to us a far deeper meaning of the 
individual Talmudic sayings than these Jewish pronouncements appear to have at first sight. 
It must never be overlooked that there is more to the Talmud and all its writings than hatred 
of the gentiles. In the context of this paper, an attempt will be made to present the systematic 
form of the religion of the Talmud, and to show how the Talmud sayings need to be 
understood in the terms of this Jewish-Talmudic thinking. 
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It will turn out that the contrast between Jewry and non-Jewry is much more drastic than our 
struggle against Judaism has so far made it appear. And it will turn out that the Talmud is the 
final justification — if any were needed — of our position vis-a-vis the Jews. The Jewish 
religious system laid down in the Talmud must also convince every non-Jew of the necessity 
of the unconditional struggle of all non-Jewish peoples against Judaism, who could not come 
to this realisation by any other means. 

Religion of the Talmud ! It has already been pointed out that it is an essential 
characteristic of the Jewish religion that the Jew is “religiously” grasped in all his senses and 
actions from morning till evening, and this by a religion that is set into law, and which only 
knows and observes the letter of the law. The Jew Jacob Klatzkin once declared in the Jewish 
magazine Der Jude (1916/17, р. 614): “The law is the embodiment of Judaism . . . Outside 
the law, Judaism remains without form; it remains, to speak in the language of the Kabbala, a 
naked soul”. 
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Education in the law is the goal of all Talmudic literature. Thus the Talmud in its literature 
says: “Significant is the doctrine of the law; for without it, heaven and earth cannot exist” 
(Talmud tractate Nedarim 32a). “It is this law (of Moses) alone that may be called the law of 
God” (Maimonides, More nebuchim 2, 39). “When Yahweh proclaimed the doctrine of the 
law (on Mount Sinai), no fish swam, no bird flew, no ox roared, the divine wheels stood still, 
the seraphim remained calm, the sea did not move, the creatures made no sound. The whole 
world was mute and remained in silence, and a voice rang out: I am your God” (Schemot 
rabba, par. 29 to chap. 20, 2). 

Again and again the Jew is reminded in Talmudic texts that he is strictly obliged to 
learn the Law. 

“Learning the doctrine of the law is more important than offering the perpetual 
sacrifices” (Talmud Tractate Erubin 63b, Sanhedrin 44b) “. . . is more important than 
honouring one’s father and mother” (Talmud tractate Megilla 16b; Kizzur 143, 12). 
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The Kizzur (27, 2) states: 

“Every Jew is obliged to learn the doctrine of the Law, whether poor or rich, healthy 
or sick, young or old... for it is said: Learn the doctrine of the Law by day and by night... 
In any case, he should strive to learn at least something every day and every night”. 

And further : 

“There is no limit to learning the doctrine of the law” (Talmud Tractate Pea 1, 1, 
Chagiga 7a). Accordingly, it is then said: 

“If a person learns the teaching of the Law and forgets it, he is like a woman who 
gives birth and (immediately) buries it” (Talmud Tractate Sanhedrin 99a); “Whoever forgets 
even one thing from the teaching of the Law causes the banishment of his children” (Talmud 
Tractate Yoma 38b); and “Whoever separates himself from the words of the teaching of the 
Law falls into Hell” (Talmud Tractate Baba batra 79a, Rosh hash-chanah 17a Rashi) “. . . will 
be eaten by fire” (Talmud tractate Baba batra 79a). 

It cannot be overlooked that the Talmud, in all of its hymns of praise for the Jewish 
doctrine of the Law, thinks first and foremost of itself. 
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It — the Talmud — claims all and supreme authority for its laws because, in its view, it alone 
can correctly expound the meaning of the biblical laws contained in the Old Testament. Just 
as Yahweh handed over the least regulation of the biblical Torah to Moses, the Jew is now 
bound by religion to the Talmudic laws as well as to the biblical Torah. It is therefore not 
without strong emphasis that the Talmud states: “If one deals with the Scriptures (of the Old 
Testament), this is something, but nothing special, if with the Mishnah, this is already 
something, and one receives a reward for it; but if with the Talmud, there is nothing more 
important than this” (Talmud tract Baba mezia 33a); “The words of the (Talmud) wise men 
are more venerable than the words of the Old Testament” (Talmud tractate Sanhedrin 88b); 
“The (Talmud) wise men have created a stronger reinforcement for their words than for the 
words of the Old Testament” (Talmud tract Jebamot 36b, Ketubot 56a). The Talmud 
demands that authority be vested in its laws, but no less so in the Talmudic sages themselves, 
who are supreme: “If anyone partakes of a meal at which a (Talmud) sage is present, it is just 
as if he had partaken of the splendour of the Deity” (Talmud Tractate Berakot 64a); 
“Whoever marries his daughter to a (Talmudic) sage, whoever takes care of the business of 
the (Talmudic) sage, whoever lets the (Talmudic) wise men enjoy his wealth, is 
acknowledged by the Scriptures (of the Old Testament) to be as if he were at one with the 
Deity” (Talmud tractate Ketubot 111b). 
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And the flip side of this Talmudic wisdom: “Whoever transgresses the words of the 
(Talmudic) Sages deserves death” (Talmudic tractate Berakot 4b, Erubin 21b, 21b Rashi, 
Aboda zara 27b Rashi, 27b Tosafot). The authority of the Talmudic sage even goes so far as 
to say in the Talmudic tractate Berakot 19a: “If you have seen a (Talmudic) sage commit a 
sin at night, do not think about it during the day! He may have repented. Maybe? How could 
you doubt it? He has certainly repented”. Or: “Why are the (Talmud) sages compared to a 
nut? To tell you: just as the kernel of a nut, even if it is smeared with excrement and dirt, does 
not become disgusting, so also the (Talmudic) sage does not stink inside, even if he has 
sinned” (Talmudic Tractate Chagiga 15b), and “If a (Talmudic) sage stinks from sin, you 
must not disgrace him in public” (Talmudic Tractate Menachot 99 b). 
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The system of the Talmudic religion is clear: “The language of the (Talmudic) Sages brings 
healing” (Talmudic tractate Ketubot 130a, Nedarim 22a), “wealth and blessing” (Talmudic 
tractate Ketubot 103a); it is even said; “The (Talmudic) Sages increase peace in the world” 
(Talmudic tractate Jebamot 122b, Nasir 66b, Keritot 28b, Tamid 32b). 

Education in the law is therefore the first thing that the religion of the Talmud 
imperiously demands of the Jew, and in such a way that legal accomplishment automatically 
earns Yahweh’s mercy. While Jewish Old Testament prophecy still expected salvation from 
amicable acts of grace and demanded a strong faith as a prerequisite for the possibility of 
salvation, for the Talmud and the entire Talmudic literature, the fulfilment of the law par 
excellence becomes the religion of Israel. The communal relationship between Yahweh and 
Judah takes place through a constant process of giving and receiving, of performing and 


reciprocal-performance. The relationship of the two parts to one another is conceived of as 
being that between equal parties. The only condition for salvation is the fulfilment of the 
commandments; all salvation is only granted by Yahweh in response to human performance 
accordingly. 
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Thus the Talmud itself says: “You do not have in the teaching of the law even the slightest 
commandment, for which there would be no reward in this world” (Talmud tractate 
Menachot 44 a). The Jew Yehuda Halevi expresses himself in his “Kusari” as follows: “The 
person is to be denounced who does not strive after a clearly desirable reward, in return for a 
visibly commendable action” (Kusari 5, 27). 

Law, and the purely visible fulfilment of the law: this is the starting point of the whole 
Talmudic religion. So now, on this foundation, a doctrinal system is erected that permits us a 
full insight into the reasoning and actions of the Jews. Legitimacy, as taught by the Talmud, 
is supposed to be religiosity in the absolute sense; it has been the only form of it at all times 
and shall remain so eternally. The law is the exclusive revelation of God to the world. 
Although Abraham is considered the progenitor of Judaism in Talmudic literature, Adam 
now appears as the first human being, as if man himself could only lead his life by means of 
statutory legislation, and indeed, that above all, man could only be thought of as a Jew from 
the outset. 
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It is natural for the Talmud that Abraham, the progenitor of the Jews, fulfilled the entire 
Torah (Talmud tractate Qiddushin 82a); Abraham, who is called “the greatest of the world” 
(Sifre, Deuteronomy 11, 10), “prince and father of the truly faithful people” (Aaron Ben 
Elihu, Keret torah, on Deuteronomy 33, 4) and of whom the Talmud tractate Baba batra 91а 
reports: “When our father Abraham departed from the world, all the great ones of the gentiles 
stood up and said: Woe to the world, which has now lost its leader!” 

Legalism, is the only possible form of religion and: only the law is the source of all 
life. “The doctrine of the law is a lifeblood” (Talmud tractate Qiddushin 30b); “The doctrine 
of the law is a joy to the Jews” (Midrash Shocher tob on Psalm 117:1); “Whoever concerns 
himself with the doctrine of the law for its own sake, it becomes a medicine of life to them” 
(Talmud tractate Taanit 7a); “The doctrine of the law is truly the source of life and the 
foundation of all the commandments . . . . for through the Talmud we know all the 
commandments which man must observe and by which he lives” (Abraham Ben Meir Ibn 
Ezra, Jesod mora, Sha’ar 1); “All that practical philosophy teaches is most perfectly 
contained in the doctrine of the Law; for from it philosophy proceeds and to it, it returns” 
(Abraham Ibn Daud Halevi, Emuna rama, Ma’amar 3); “He who is concerned with the 
doctrine of the law attains the highest elevation” (Talmud tractate Abot 6, 2; Shir rabba, par. 
1 to ch. 1, 2). 


From Wikipedia, Sunday, 03 January 2021 


In Christian theology, legalism (or nomism) is a pejorative term referring to putting law above gospel. 
The Encyclopedia of Christianity in the United States defines legalism as a pejorative descriptor for "the direct or indirect 
attachment of behaviours, disciplines, and practices to the belief in order to achieve salvation and right standing before 
God", emphasizing a need "to perform certain deeds in order to gain salvation" as opposed to a belief in salvation 
through the grace of God, "bestowed upon the individual through faith in Jesus Christ.” 
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It would go too far in this context to show how the Jewish teaching of the Law is compared in 
the Talmud to all kinds of things in order to prove its vitality; only a few examples are given: 
“Why are the words of the doctrine of the Law compared to a fig tree? Just as one always 
finds figs on the fig tree as often as one searches it, so too one always finds a taste for the 
words of the teaching of the law as often as one searches them” (Talmud tractate Erubin 54b); 
“Why are the words of the teaching of the law compared to the breast? As the child at the 
breast, as often as it sucks on it, always finds milk, so too, as often as one searches the words 
of the teaching of the Law, one always finds a taste for them” (Talmud tractate Erubin 54b); 
“As wine gives comfort, so do the words of the teaching of the Law” (Shir hash-shirim suta 
1, 2); “As wine becomes the more excellent the older it is, so do the words of the teaching of 
the Law become the more valuable the longer they are stored in the body (of the Jews)” (Shir 
hash-shirim suta 1, 2); finally: “Ав the breasts are the ornament and adornment of the woman, 
so are Moses and Aaron to the Jews... as the breast is filled with milk, so аге the Jews full 
of the law through Moses and Aaron” (Shir rabba, par. 2 to ch. 4, 5). 
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Hence the Talmud’s injunction: “The commandment is a lamp and the law is a light. Go and 
concern yourself with the light of the world!” (Talmud tractate Baba batra 3b). The law is 
therefore the only possible connection between God and man. And since only the Jews have 
accepted this singular revelation of the Divine within the Law, only the Jews may attain 
salvation through the Law. Only the Jews, by accepting the Yahwistic law, carry within 
themselves an indelible character of holiness. Only the Jews are capable of becoming holy 
people; only the Jews can accomplish good on earth. 
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They, the Jews, form the community of saints among the nations, while the Gentile world, i.e. 
all non-Jews, must be declared profane territory. Indelible is the character of Judah’s 
holiness, this “congregation of saints”, as it says in Mechilta, (Beschallach, par. 4 to ch. 14, 
15). “Like the lamb, so are the Jews perfectly holy,” it says in the Shir hash-shirim suta 6:6. 
“Benevolence exalts a people, they are the Jews; for it says: Who is like your people Israel; it 
is a unique people on earth” (Talmud treatise Baba batra 10b). As reported, this description 
states that the Jews do no wrong and do not lie (62, 16; 163, 1). Similarly, the Talmud tractate 
Shabbat 104a says: “They (the Jews) are honest and just”. Elsewhere in the Talmud we read: 
“There are no people like that (of the Jews) worthy to be aligned with” (Talmud tractate 
Jebamot 79a). Or: “as the Ethiopian is distinguished by his (black) skin colour, so are the 
Jews distinguished by their (good) actions” (Talmud tractate Moed qatan 16b). Very 
succinctly, the Talmud tractate Menachot 53a/b states: “The good: these аге the Jews”. 
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“This people (the Jews) is characterised, as it says in the Talmud tractate Jebamot 79a, by 


three qualities: merciful, modest and benevolent . and whoever possesses these three 
qualities is worthy to be joined with this people”. The Jewish interpretative writing Shir hash- 


shirim suta thus speaks about the Jews: “Behold, you are beautiful . . . He (Yahweh) says to 
the Jews: Hail, to you Jews! Who is like you! . . . Who is like your people, you Jews! .. . 
How lovely are your feet in shoes, you noble virgin! . . . Even the wicked (the gentiles) are 
called heroes, as it is said (Isaiah 5, 22): “Woe to the heroes in wine-drinking!” . . . But who 
аге the real heroes? The righteous (the Jews) . . . Jewish righteousness exalts the Jews above 
all peoples of the earth” (1, 5); “your sprouts are like a pleasure garden of pomegranate trees; 
as a pleasure garden of pomegranate trees is lovely, so the Jews are beautiful and their works 
spread” (4, 13), or finally: “I (Judaism) am in his (Yahweh’s) eyes like the founder of peace” 
(8, 10). The outward sign of this holiness of Judah is circumcision. In the Schemot rabba, par. 
23 to ch. 15, 1 it says: “Circumcision testifies for us (Jews) that we are pure”. 
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“You (Judah) are beautiful in circumcision” says Shir rabba, par. | to ch. 4, 1 and par. 2 to 
ch. 7, 7. In the same Scripture it says elsewhere: “All the pleasures of this world the Jews 
owe to circumcision, which is performed between the hips” (par. 2 to ch. 7, 2). The Talmud 
tractate Menachot 43b reports about David, the Jewish king; “When David bathed himself 
and saw himself standing naked, he said: Woe to me, because I stand naked without (the 
practice of) the commandments! But when he remembered the pruning of his flesh, he 
became calm again”. Without further ado, it is stated in various places in the Talmud: 
“Circumcision is significant; if it were not, heaven and earth could not exist” (Talmud 
tractate Shabbat 137b, Nedarim 32a). Significantly, it goes on to say: “Beloved is 
circumcision; for all the circumcised are spared the fall into hell” (Midrash Tehillim, 
chap. 6). Therefore, a circumcised person who, despite this promise, must go to hell for 
idolatry or similar offences, must first be reafflicted with the foreskin in some way; hell 
simply cannot tolerate a circumcised person within it. Therefore Bereschit rabba, par. 48 to 
ch. 18, 1 reports: “Abraham sits at the gates of hell and does not allow anyone circumcised to 
enter. 
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But what does he do with those (Jews) who have committed grave offences (and are therefore 
cast into hell)? He takes the foreskin from the children who died before circumcision, 
attaches it to the (Jewish) sinners and then sends them crashing down into hell” ; according to 
Shemot rabba, par. 19 to ch. 12, 43, Yahweh sends for the same purpose “an angel who pulls 
down their (the Jewish sinners’) foreskin and then sends them crashing down into hell”. A 
circumcised person, a Jew in hell, is an impossibility according to the Talmudic view, 
because the Jew is the holy person in the absolute sense of the word, he is the “child of боа”, 
as it says in the Talmudic tractate Shabbat 31a. 

Therefore, even the worst in Israel is full of merit and not profane like the Gentile, the 
non-Jew. Every Jew has his dignity, which the gentile simply lacks and must lack. But when 
the Talmud nevertheless wants to report something negative from the history of the Jews, 
then the original text either simply says instead of “Israel has done this or that”: “the enemies 
of the Jews have done this or that” ; or else the weaknesses and sins of the Old Testament 
greats are gone over in series by the Talmud, and a way is always found to make something 
trivial, even a virtue and a merit, out of the sins. 
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In the Talmud tractate Shabbat 55b to 56a we read: “Whoever thinks that the sons of Heli 
have sinned is mistaken . . . But how do I uphold (the words of the Old Testament): “They lay 
with the women” (I Samuel 2, 22)? Since they (the wives) took a long time to offer their 
sacrifices, so that they did not return to their husbands (in time), the Scriptures (of the Old 
Testament) reckon it to them (the sons of Heli) as if they had slept with the wives”. Or: “It 
was not out of love that Solomon (the Jewish king) consorted with foreign wives, but with the 
intention of endearing them (to Yahweh) and converting them to Judaism” (Shir rabba, par. 1 
to ch. 1, 1). The adultery of the Jewish king David with Betsabe, the wife of the commander 
Uriah, whom David had killed in a treacherous way in the field, is excused by the Talmud 
with the words that Betsabe had been intended for David as a wife and that he had only 
enjoyed her as unripe fruit (Sanhedrin 107 a). According to the generally accepted as valid 
Talmud sentence, “The greater a man (a Jew), the stronger is his sensual urge” (Talmud 
tractate Sukka 52a), the Talmud reports such events from the lives of its past greats as a 
matter of course; for example, the biblical Joseph, who is portrayed by the Old Testament as 
the “chaste” Joseph — the Talmud says about him that he went to the wife of Putiphar in 
order to sin with her, and it is further reported about the “chaste” Joseph: “And he put his 
hands against the ground (to overcome his passion), so that the seed came out of his 
fingernails” (Talmud tractate Sota 36b). 
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Again and again we read in the Talmudic literature that the sons of Israel, the progenitors of 
the holy people, of the Jew, were only righteous. Even the golden calf that Israel worshipped 
at Sinai is not interpreted as a sin for this holy people; for Yahweh, the Holy One, 
investigated this sin and could find nothing punishable in the Jews, since this act was not 
performed by the Jews but by the proselytes who came with them from Egypt (Pesikta, Piska 
9). God, as stated in the Talmud tractate Berakot 32b and in Pesikta, Piska 17, forgets the sins 
of the Jews, but He does not forget that He chose Israel as His people at Sinai. 
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Yes, and more: “If a man (a Jew) commits a sin secretly, . . . he (Yahweh) is grateful to him 
(the Jew); for it is said (in the Old Testament, Hosea 14, 5): Beseech compassion!” (Talmud 
tractate Yoma 86b). 

According to the Talmud’s system, exposing the Jewish people, who represent the 
embodiment of holiness, is inconceivable and must be avoided at all costs. Hence the strict 
provisions of the Talmud: any danger of a shadow falling over Judaism must be excluded, i.e. 
in Talmudic terms: no Jew may expose Judaism before the gentiles by any possible 
“profanation of the divine name”, no Jew may publicly give offence. The Talmud’s tactics in 
this regard are best reflected in the following Talmud sayings: “When a Jew and a gentile 
come before the court, if you can accuse him (the Jew) according to Jewish law, you shall 
accuse him and say to him (the gentile): so it is according to our law; but if you can accuse 
him (the Jew) according to the law of the gentiles, you shall accuse him (the Jew) and say to 
him (the gentile): so it is according to your law. 
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But if both are not possible, then come to him (the gentile) with a deceit, said Rabbi Jismael. 
Rabbi Akiba, however, said: one must not come to him with a deceitfulness because of the 
profanation of the (divine) name. But Rabbi Akiba said this is only in the case that 
profanation of the (divine) name is in question; if profanation of the (divine) name is not in 
question, then do so (i.e. come to him with а deceit)” (Talmud tractate Baba qamma 1 13a). 
Similarly, the Rashi Commentary to Talmud Tractate Baba qamma 113a says: “One should 
therefore not worry if one robs him (the gentile); only there must be no profanation of the 
(divine) name, and the deceit must not come to light”. If one further considers that the 
Biblical Torah given to him by Yahweh is considered inviolable in its smallest components, 
only then can one appreciate how much the Jew is concerned about preventing an outrage: “It 
is better that a letter be uprooted from the Torah than that the name of the Heavenly One be 
publicly profaned” (Talmud tractate Jebamot 79a). Mind you, this is only a public 
profanation of the divine name! For: “If a Jew sees that his evil instinct is taking hold of him, 
he should go to a place where he is not known, dress in black and follow the instinct of his 
heart; only do not profane the (divine) name publicly” (Talmud tractate Moed qatan 17a, 
Chagiga 16a, Qiddushin 40a). 
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No exposure of the Jewish people through public nuisance, but also no exposure through 
public shaming of a Jew. “Whoever (as a Jew) publicly shames his neighbour (i.e. the Jew) 
acts as if һе had shed blood” (Talmud tractate Baba mezia 58b), “. . . has no share in the 
world to come” (Talmud tractate Baba mezia 59a, Sanhedrin 107a). Israel, the congregation 
of the saints on earth, and Israel alone, in the midst of the non-Israelites, is the site of the 
Kingdom of God. The relationship of this holy people of the Jews to Yahweh is so exclusive 
that God can only be met where a Hebrew is occupied with the Law. To highlight the 
“twofold reward” of the Jews, Talmudic literature reports the following: Yahweh first offered 
His Torah to all the peoples of the earth, but only Israel accepted this Torah (Talmud tractate 
Taanit 25a) and therefore, as the only people of the earth to do so, deserves twice the reward 
above all the peoples of the earth (Pesikta, Piska 5). 
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The Holy One, blessed be He, said to the Jews: “You have acknowledged me as the only 
precious thing in the world, so I will also acknowledge you as the only precious thing in the 
world” (Talmud Tractate Berakot 6a). The Jews are therefore, according to the Mechilta, 
Beschallach, par. 2 to ch. 14, 5, the pearl, the precious treasure, which the gentiles have in 
their midst without knowing it. And it is according to Talmudic teaching that Yahweh will 
never choose a people other than the Jews, for all time henceforth; for “Only you do I know 
of all the families of the earth” (Yehuda Halevi, Kusari 2, 44). Or: “I (Yahweh) make you 
(the Jewish people) the progenitor of nations I make you the chosen among nations I make 
you king over nations I make you best among nations I make you confidant among nations 
(Talmud Tractate Shabbat 105 a). In the Talmudic writing Mechilta (Hashira, par. 3 to ch. 15, 
2) it is reported: “A man (a Jew) went to take a wife. Sometimes he was ashamed because of 
them, sometimes he was ashamed because of their family, sometimes he was ashamed 
because of their relatives; but I am not like that (Yahweh does not need to be ashamed of 
me): I am a queen, the daughter of kings, beloved, the daughter of the beloved, holy, the 
daughter of saints, pure, the daughter of pure ones”. 
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Jews and gentiles: both have their specific task and destiny. The Jew is destined for the 
service of Yahweh, but the gentiles must pursue their earthly occupations; the Jew devotes 
himself to the study of the Law and has no time for the physical work of the gentiles. The 
Talmud tractate Sanhedrin 99b states very clearly: “Man (the Jew) is born for work. For it is 
said (in the Old Testament): “Man is born for work”. But at first I did not know whether it 
was for work with the mouth or for physical work. But since (in the Old Testament) it says: 
“his mouth impelled him”, one must say: he was created for work with his mouth. But I still 
didn’t know whether it was for working with the (Jewish) teaching of the law or for working 
with talking. But since it says (in the Old Testament): “let not this book of the doctrine of the 
law depart from your mouth”, one must say: he was born for the study of the doctrine of the 
law”. 
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“Work is a torment”, it says in one place, and “Better a little rest on the Sabbath than the toil 
and worry of the six working days” in another place of this Hebrew literature (Talmud 
tractate Tannit 12b; Midrash Kohelet rabba, par. 1 to ch. 4, 6). It fits into the trait of the 
inwardly uncreative Jew who deals with other people’s products when we continue to read in 
the Talmud: “You (Jews) have no need to rise early and lie down late and eat the bread of 
toil; for He (Yahweh) gives it to His beloved (the Jews) even in sleep” (Talmud tractate Joma 
77a). Or: “The Holy One, blessed be He, said to the Jews: Children, borrow on my account, 
celebrate the holiness of the day (of the festival), trust in me, I will of already paid” (Talmud 
Tractate Beza 15b). 

But that is not enough! The gentiles are destined to take these worries of everyday life 
upon themselves and relieve them from the Jews, the holy Jews. “When I get up in the 
morning — so says the Jew according to the Talmud tractate Berakot 58a — I find everything 
prepared for me. All the gentiles hurry to the door of my house; when I rise in the morning, I 
find them all before me”. 
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We literally see before our eyes this Jew who rises from his bed and now, according to 
Talmudic prescription, says the prayer while putting on his belt: “Blessed be He who girds 
the Jews with strength” (Talmudic tractate Berakot 60b). The Midrash Talpiot (Warsaw 1875, 
page 255) states on this question: “God created the gentiles, although they are like animals, in 
the likeness of men. However, He created them for no other purpose than to serve the Jews 
by day and by night and never to desist from this service. It is not fitting for Jews to be served 
by animals in the likeness of animals, but by animals in the likeness of men”. A climax of 
Talmudic religion is when the gentile, humiliating himself before the Jews, is also mocked by 
the God of the Jews, before Yahweh; the Talmud reports: “One day the Holy One, blessed be 
Не, will take a Torah scroll on his lap and say: Whoever has dealt with this, let him come and 
receive his reward! On it (also) all gentiles will appear . . . First shall come forth the Roman 
Empire, . . . that guilt-ridden Rome whose power extends over the whole world. . . The Holy 
One, blessed be He, will say to them: What have you been engaged in? 
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They reply: Lord of the world, we have built many roads, laid out many baths, and gathered 
gold and silver; and all this we have done for the Jews, so that they may study the Torah. The 
Holy One blessed be He, will answer them: You fools of the world! What you have done, you 
have done only for yourselves. You have built roads so that whores may travel them; you 
have built baths so that you may enjoy yourselves; and the gold and silver are mine” (Talmud 
Tractate Aboda zara 2 a/b). Only the Jew is in contact with God — that is what the Talmud 
means. And never may the Jew betray his mysteries, his law that connects him with God, to 
the gentiles. The Torah is entrusted only to Israel, like the “wife of a man”, (Shemot rabba, 
par. 33 to ch. 25, 2), whose touch is forbidden to any other man. The abandonment of the 
Jewish law to the gentiles is considered spiritual adultery. No less than four times in the 
Talmud we read the short sentence: “A gentile who deals with the teaching of the Law 
deserves death” (Talmud tractate Chagiga 13a Tosafot, Sanhedrin 59a, Aboda zara 3a Tosafot 
Chullin 33a Tosafot). In one of these four places of the threat of death for Talmudic scholars 
and readers, it then goes on to say: “The laws obligatory for the Jews are none of the business 
of the gentiles” (Talmudic tractate Chullin 33a Tosafot). 
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Here it becomes clear once again how much Judaism fears its law books becoming known to 
the gentiles. The importance of knowing original Jewish sources becomes clear. 

At this point, where it is a question of the secrecy of the Jewish doctrine of the Law 
on the part of the Jews, a few remarks about the German translations of the Talmud which 
have appeared up to the present day should be inserted. It is certain that the German language 
has made the greatest contribution to modern translations of the Talmud. It must also be 
noted, however, that it was above all the Jews themselves who made these translations and 
ensured that non-Jews did not look too deeply into the mysteries of the holy Jewish people. 
Quite apart from the fact that, for example, the only complete German translation of the 
Babylonian Talmud was produced by the Jew Lazarus Goldschmidt and that this translation 
is accessible to relatively few non-Jews, it can be demonstrated that this Jew Goldschmidt 
brings his Talmud to us in a German form which misrepresents the original text in crucial 
places. 
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A single example: Talmud tractate Berakot 7b is translated by Goldschmidt in his Talmud 
edition (edition with original text 1897--1935, reprinted 1925; edition without original text 
1929—1936): “It is permitted to incite the wicked in this world” (or “Down here it is 
permissible to provoke the wicked.”). The correct translation is: “It is permitted in this world 
to provoke the wicked into war”. From a purely linguistic point of view, it can be proved — 
even on the basis of Hebrew dictionaries and grammars published by Jews — that the 
Hebrew word “hitgarot” in the original text at the relevant place has the meaning: Starting 
wars, provoking wars, inciting wars. Furthermore, it can be proved from parallel passages of 
the Talmud that the gentiles are meant by the sacrilegious, which would have to be added in 


brackets in a correct German translation. Knowing such forgeries, it hardly needs to be 
emphasised how necessary a German non-Jewish complete edition of the Talmud is. 

Israel, the “rose among thorns” (Midrash Shir hash-shirim suta 2, 2) — and on the 
other hand — the “kingdom of iniquity”, the entirety of the gentiles who live in sin, the 
gentiles who are without the life-giving, gratifying and blissful law of Yahweh and are 
therefore capable of nothing but evil. 
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Forsaken by God, the world of the gentiles is closed to God; God can no longer have any 
effect on the gentile; even in the conscience of the gentile there is nothing that could look like 
a norm of moral action. God lets the gentiles do whatever they want, so that they can run to 
their own ruin. Even in the event that a gentile seriously considered recognising and 
practising the Jewish law, this would be of no use to him if he did not accept circumcision. 
The uncircumcised, the pre-circumcised, is repulsive in the eyes of the Jew (Talmud tractate 
Nedarim 31b). “The foreskin is the worst stain of all stains” (Pirke Rabbi Eliezer, ch. 29; 
Venice edition 1544, leaf 23, back, right column; Amsterdam edition 1707, leaf 28b: changed 
to “your foreskin is the worst stain of all stains”; Lemberg edition 1867: the whole sentence is 
missing). 
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The gentile is completely abandoned to the worldly service of sin. Again and again in the 
Talmudic writings it is said “kingdom of iniquity” and the like when speaking of the entirety 
of the gentiles. Every gentile is presumed to be a ‘rescha’, an evil-doer; the whole world of 
the gentiles consists only of evil-doers who have fallen into the service of the flesh. “The love 
of the (Gentile) nations is sin. All the charity and works of love which the gentiles perform 
are themselves sinful, for they also do this only in order to gain greatness through it... . so 
that their government may last... . to be able to boast . . . to insult us . . . He (Yahweh) 
assigned charity and love to the Jews, but sin to the gentiles” (Talmud Tractate Baba batra 
10b). While the Jew is always concerned with the fulfilment of the commandments, the 
gentile is always concerned with transgressions. It is in this context that all those Talmudic 
sayings are to be evaluated which only have negative things to say about the non-Jew, about 
the non-Jew who, according to Jewish belief, is capable of only one thing, namely evil, sin. 
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“The gentile is suspected of bloodshed”, it says in various places in the Talmud (Talmud 
tractate Erubin 62a, Aboda zara 22a). “When a Jew has his hair shaved by a gentile, he keeps 
watch through a mirror” (Talmud tractate Aboda zara 29a); “Whoever wants to go blind, 
have his eyes made up by a gentile. Whoever wishes to die, have his eyes made up by a 
gentile” (Talmud tractate Nidda 55b). “The gentile is usually a perpetrator of violence (the 
Hebrew word here means: perpetrator of violence, robber, violator, etc.; Talmud tractate 
Baba batra 45a, 45a Rashi, 54b Rashi). “The gentiles are cruel” (Talmud tractate Sanhedrin 
59a Rashi). The terms “gentiles” and “robbers” are not infrequently placed on the same level 
in Talmudic literature (e.g. Talmudic tractate Berakot 18a, Pea 2, 7, Shabbat 29b; Shulchan 
aruch, Eben ha-ezer 17, 54). In the eyes of the Jew, the gentile is a carnal human being who 


has descended into a state of physical debasement, who no longer has anything of the divine 
in him or about him. The Talmud tractate Jebamot simply states: “The gentile has no father. 
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There is no need to justify this because they (the gentiles) are immersed in fornication” 
(Talmud tractate Jebamot 98a). “All gentile women are whores” (Shulchan aruch, Eben ha- 
ezer 6, 8). “The gentiles sleep with the wives of their comrades. And if he comes for her and 
does not find her, then he sleeps on the animal he finds . . . The beast of a Jew is dearer to 
them (the gentiles) than their own mistress . . . Rabbi Yehuda reported that he had seen a 
gentile buy a goose in the market, then sleep on it, strangle it, roast it and eat it” (Talmud 
tractate Aboda zara 22b). “As a reward for making the teaching of the law as popular among 
Jews as cohabitants are among gentiles, they (Jews) have earned Ophir gold” (Talmud 
tractate Rosh hash-schana 4a). “It is forbidden to put livestock in an inn of the gentiles, 
because they (the gentiles) are suspected of bestiality, no male animals to males, no female 
animals to females, and all the less female animals to males and male animals to females. 
Furthermore, none of their shepherds may be entrusted with a piece of livestock” (Talmud 
tractate Aboda zara 15b). The gentile is addicted to pleasure in the eyes of the holy Jew. 
When the Jews eat and drink, they occupy themselves with the words of the Law and with 
songs of praise; but when the gentiles eat and drink, they occupy themselves with the words 
of revelry” (Talmud Tractate Megilla 12b). 
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Before the reading from the Old Testament on the Sabbath, the Jew must say the following 
prayer: “Blessed be the Lord of the world, your people are not like the rest of the peoples of 
the world; when these gentiles drink, they get drunk and commit foolish acts, but we are not 
like them: when we have drunk, we pray” (Kizzur 76:14). According to the Talmudic Jew, 
the gentiles are liars: “It is known that gentiles are credible in a harmless report, but only in a 
matter in which they themselves are not involved. But in a matter in which they themselves 
are involved, they are wont to corroborate their lies” (Talmud Tractate Gittin 29a). It goes 
without saying that the Talmud does not hold the peoples of the gentiles who lived at that 
time in high regard and specifically highlights the “shameful deeds” of these gentiles. Thus it 
is said of the Arabs: “Ten Kab (about 20 litres) of fornication descended upon the world; nine 
Kab received Arabia” (Talmud tractate Qiddushin 49b); “The Ishmaelites (that is, the Arabs) 
resemble the demons of the privy” (Talmud tractate Qiddushin 72a). 
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To ridicule the Egyptian Pharaoh, the Talmud claims about him: “The Pharaoh who lived in 
the days of Moses was a cubit tall (i.e. about half a metre tall), his beard was а cubit long and 
his procreative limb was also a cubit and a span tall. He was a magician. This is what the 
scriptural verse (of the Old Testament, Daniel 4, 14) means: “The most insignificant 
(meanest) of all men he set over them” (Talmud tractate Moed qatan 18a). Concerning the 
Hamites, i.e. the descendants of Canaan in Africa, it says — here attention must be drawn to 
a passage which is not infrequently misinterpreted in anti-Jewish literature — in Talmud 
tractate Pesachim 113b: “Five things did Canaan enjoin upon his descendants: Love one 


another, love robbery, love fornication, hate your masters and never speak the truth”. The 
descendants of Canaan, to whom Canaan himself allocates the above-mentioned foreign 
dispersal, are the Hamites, i.e. а non-Semitic people, to whom the Talmud here assigns 
wickedness, since they are not holy Jews but Gentiles who have fallen into sin. Often this 
Talmud passage is interpreted in the wrong sense, as if these were regulations given to the 
Jewish people themselves and intended to show us the Jewish people in their own 
wickedness. 
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It would not fit into the whole structure of the Talmud system if such a passage incriminating 
Judaism were to be found in this Jewish religious code. 

For the Jew, the gentile is, as it were, sin itself, therefore also impure and defiling 
(Talmud tractate Shabbat 83 a). The Shulchan aruch says: “Not to be separated are human 
excrement and gentiles (both are defiling)” (Orach chajjim 55, 20). In another passage of the 
same Shulchan aruch it says: “If they (the Jews) encounter an unclean thing or a gentile 
immediately after purification (by ritual washing), the purification must be repeated” (Jore 
dea 198, 48); in the commentary Be’er heteb, this passage is accompanied by a list of unclean 
things: “a dog, a donkey, a fool, a gentile, a camel, a pig, a leper”. Twice the Talmud says: 
“The dwellings of gentiles are considered unclean” (Talmud tractate Pesachim 9a, Ohalot 18, 
7), or again in two other Talmud passages: “The dwelling of a gentile is not considered a 
dwelling” (Talmud tractate Erubin 62 a, 75 a). 
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“The yard of a gentile is like a cattle shed” (Talmud tractate Erubin 62a, 62b). Everything 
that comes from the gentile is unclean. In tractate Aboda zara 29b to 39b there is a long list of 
all those things that are forbidden to the Jews because they come from the hands of the 
gentiles. Significant in this regard, however, is a provision of Kizzur (38, 1): “The teachers of 
the law have forbidden the eating of bread coming from gentiles; it is, however, permitted in 
some places ... . bread from a gentile baker, even if there is a Jewish baker in the place, but 
his bread is not as good as the other (gentile) bread”. Regarding the gentile woman, the 
Talmud believes it must speak particularly forcefully, stating four times: “The gentile women 
are unclean from birth” (Talmud tractate Shabbat 16b, 17a, Aboda zara 36b, Nidda 31b). 

This gentile, impure, sinful, incapable of anything good, has, in the view of the 
Talmudic Jew, in his moral and religious instability, destroyed the original human nature; the 
gentile has become animal, even a beast, and no longer deserves the name “man”. 
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Four times the Talmud says: “The gentiles are not called people” (Talmud tractate Jebamot 
61а, 61а Tosafot, Keritot 6b, Baba mezia 114b). In one of these Talmud passages, Baba 
mezia 114b, it goes on to say: “The gentiles are not called people, but cattle”. The addition 
“but cattle” is, however, only found in the uncensored Talmud edition of the first half of the 
16th century; in later Talmud editions this addition is deleted, which, however, does not want 
to say anything about the real train of thought of the Jew; for it is proven that the Jews did not 
read those passages in the second half of the 16th century which had been written by the 


papal authority. This, however, says nothing about the real train of thought of the Jew, for it 
is proven that the Jews carefully disseminated those passages deleted by the papal Talmud 
censors in booklets published especially for this purpose, so that they would never disappear 
from the memory of the Jews, even if they are no longer in the official Talmud text today. 
Very often the Talmud speaks of man, by which it is proven that only the Jew is meant. The 
gentile: “his flesh is like that of the ass” (Talmud tractate Berakot 25b, Shabbat 150a, 
Jebamot 98a, Nidda 45a). “Their (the gentiles’) seed is horse seed” (Talmud tractate Jebamot 
22a Rashi, 22a Tosafot, 98a, Ketubot 3b Tosafot). Or: “Their (the gentiles’) seed is like that 
of the animals” (Talmud tractate Ketubot 3b Tosafot). 
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Hence the Talmudic inference: “Marriage (of the gentiles) is like the coitus of animals” 
(Talmud tractate Sanhedrin 74b Tosafot); “Coitus with a gentile is considered coitus with an 
animal” (Talmud tractate Ketubot 3 Tosafot, Sanhedrin 74b Tosafot); “Such as live in 
fornication, like our donkeys and animals, such are the gentiles” (Talmud tractate Sanhedrin 
57a Rashi). We are not yet done with the Talmudic attitude towards the gentiles as animals. 
In the Jalkut Rubeni al hat-tora (Amsterdam 1690, page 10b) it says: “The gentiles, whose 
soul descends from the unclean spirit, are called swine”. Or finally: “Anyone who eats with 
an uncircumcised person acts as if he were eating with a dog, for as the dog is uncircumcised, 
so also is the person who has been circumcised. Whoever joins such a circumcised man is as 
if he were taking a dead man to himself. Whoever bathes with him is as if he bathes with a 
leper. They are in their life like dead men, and in their death like carcasses of the field”, to be 
read in Pirke Rabbi Eliezer, ch. 29, in the Venice 1544 edition, page 24a, left column, lines 2 
to 7; in the Lemberg 1867 edition this whole sentence reads: “Whoever eats with those who 
contradict Yahweh is as if he eats unclean bread, and whoever bathes with a Persian is as one 
who bathes with a leper”. 
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Again, we have censorship deletions, but no change in Talmudic teaching! And when 
nowadays the rabbi prays “for suffering humanity”, i.e. for the oppressed Jews, the Talmudist 
lives in these people, who alone think of themselves as humanity, while the non-Jews are to 
be counted among the cattle. In this context, we can perhaps better understand the words of 
the Shulchan Aruch (Eben ha-ezer 1, 6 Hagah), in which the Jews are reminded of the strict 
duty of procreation, the concern for the preservation of the Jewish race, and in which it is 
said: “He who lives without a woman is not in possession of the law and the blessing, nor 
does he even deserve to be called a тап”. 

The gentile, sinful, impure, repulsive in his uncircumcision, addicted to vice, no 
longer a human being, this gentile is — as a logical consequence of the Talmudic religion — 
worthless before Yahweh and worthless for the Jewish people. In a Bible commentary by the 
Jew Isaac Abarbanel it says: “Only the Jews mean something in the world; they are the 
wheat, but the gentiles are straw” (Commentary on the Prophets, on Isaiah 41, Amsterdam 
1642, sheet 63, reverse, left column). 
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God counts only the Jews, but not the gentiles, who are as it were non-existent before him. 

For Yahweh, but also of course for the holy congregation of the Jews on earth, the 
sinful people of the gentiles are without value. For the Jewish religious consciousness there is 
no area of contact between Judaism and non-Judaism, due to the impurity of the gentiles in 
physical and ethical terms. Any joint work of the Jew with the gentile is in itself an 
impossibility: “Partnership with a gentile is forbidden” (Talmud tractate Sanhedrin 63b, 
Bekorot 2b); but “One may go to the fair of the gentiles and purchase from them cattle, 
servants, maids, houses, fields and vineyards, certify this in writing and bring the writing to 
the office; for it is as if one were saving them from their hand” (Talmud tractate Erubin 47a, 
Moed gatan 11а, Aboda zara 13a). An extensive Talmudic casuistry determines how far the 
fruits and implements that come from the hands of the gentiles may be used. 
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Marriage with gentiles is absolutely impossible. According to the Talmudic view, the gentile 
is not capable of marrying at all (Talmudic tractate Sanhedrin 52b Tosafot); “If a Jew marries 
а gentile . . . the marriage is invalid; for they (the gentiles) are not capable of marriage” 
(Shulchan aruch. Eben ha-ezer 44, 8); “She (the Jewess) is not considered a wife if she is 
slept on by a gentile; for their (the gentiles’) intercourse is like the intercourse of animals” 
(Talmud tractate Ketubot 3b Tosafot). The marriage of gentiles among themselves is only 
fornication (Shulchan aruch, Eben ha-ezer 26, 1). The gentile woman is strictly forbidden to 
the Jew as a wife. A Talmudic ruling: “What is crooked that cannot become straight? If 
someone (a Jew) becomes shameful (i.e. if he makes love to a woman forbidden to him, e.g. a 
gentile woman) and begets a bastard! This is so when he begets, or whether he does not!” 
(Talmud tractate Chagiga 9b). According to Talmudic doctrine, it is reprehensible if the Jew 
brings progeny into the world through this forbidden association; if no children are born, the 
matter is irrelevant. If, in the age of the emancipation of the Jews, more and more Jews 
refrained from this strict ban on marriage, which did not allow Jews and non-Jews to come 
together, and entered into mixed marriages, then this also happened according to the 
Talmudic sentence: how the forbidden trade with non-Jews becomes permissible if one as a 
result, can save belongings from the hand of the non-Jew — as the Talmud (Talmudic treaty 
Erubin 47a, Moed qatan 11а, Aboda zara 13a) expresses it, so here too: The Jew tried to 
penetrate society by all means and made promises such a high gain through intermarriage and 
such enormous damage to the world of the Gentiles that he could, indeed had to, dare to take 
this step to raise Israel up. 
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And not only in the field of marriage law: the Talmud Jew had his instructions at hand in 
every little detail. In general it is said that one should not accept any favours from non-Jews 
and should not do them any favours, unless “for the sake of peace”, as the Talmudic 
expression is often used here. “One feeds the poor of the Gentiles with the poor of the Jews, 
one visits the sick of the Gentiles with the sick of the Jews and one buries the dead of the 
Gentiles with the dead of the Jews for the sake of peace!” (Talmud tract Gittin 61a; Shulchan 
aruch, Jore dea 151.12; Kizzur 167, 13). 
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Or: “It is good when the (Jewish) finder gives the thing back to the Gentile in order to 
sanctify the name of God, so that the Jews are praised for being honest people . . . In order to 
have peace, one must protect the belongings of the non-Jews as well as the Jews from theft” 
(Shulchan aruch, Choschen ham-mischpat 266, 1). Or finally: “For the sake of peace, one can 
change something in one’s words (i.e. lie)” (Talmud tract Jebamot 65b). The non-Jew stands 
worthless before Yahweh and worthless before the holy Jewish people. Worthless and 
therefore also without rights to the last! Fraud, bloodshed, theft, theft of finds, stolen goods, 
misleading, wage evasion, murder, robbery, usury, etc. belong in this context to the more or 
less familiar Talmudic quotations such as : “It is permissible to take advantage of the error of 
a Gentile. It is permissible to cheat him in arithmetic. It is permissible not to pay his debts“ 
(Shulchan aruch, Choschen ham-mischpat 348, 2). “One can take advantage of non-Jews” 
(Shulchan aruch, Choschen ham-mischpat 227, 26). 
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“Theft, robbery, the kidnapping of a beautiful woman and the like are forbidden for a non- 
Jew against a non-Jew and a non-Jew against a Jew, whereas for a Jew it is allowed against a 
non-Jew” (Talmud Tractate Sanhedrin 57a). “It is forbidden to give back something that a 
Gentile has lost” (Shulchan aruch, Choschen ham-mischpat 266, 1). “Wage evasion is 
forbidden for a non-Jew against another non-Jew and a non-Jew against a Jew, but allowed 
for a Jew against a non-Jew” (Talmud tract Sanhedrin 57a). In the Talmud tract Baba датта 
87b we read: “The (Jewish) master can say to his servant: work for me without my 
maintenance! Of course, this only applies to a non-Jewish servant; for he can say to such a 
person: work the whole day and in the evening go begging and eat!” “It is permissible to be 
hard (against non-Jews) ”(Talmud tract Baba qamma 38a Tosafot). “A gentile cannot give 
testimony” (Shulchan aruch, Choschen ham-mischpat 34, 18, 19). “They (the non-Jews) are 
not eligible for inheritance” (Talmudic tract Arakin 14a). The short sentence “The robbery of 
the Gentile is allowed” is found no less than seven times in the Talmud (Talmud tract Baba 
mezia 48b Tosafot, 61a Tosafot, 876, 111b, Bekorot 136, 13b Rashi, 13b Tosafot). 
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“The shedding of blood is punishable for a non-Jew against another non-Jew and for a non- 
Jew against a Jew, but conversely it is [not] punishable for a Jew against a non-Jew” (Talmud 
Tractate Sanhedrin 57a). According to the sentence of Maimonides “Only he who kills a Jew 
breaks the prohibition: “You shall not kill!” (Hilchot Rozeach 1, 1) it says in the Talmud: 
“The death of the wicked (of the non-Jews) is a benefit for the whole World” (Talmud 
tractate Sanhedrin 71b) or in Mechilta (Beschallach, par. 2 to chapters 14, 7); “Kill the best of 
the Gentiles, crush the brain of the best among the snakes!” “It is permissible to murder them 
(the Gentiles) by hand” (Talmud tract Aboda zara 4b Tosafot). Or finally, “An idolater (a 
gentile) deserves death without mercy!” (Sefer Ikkarim III, 25). 


[not] assumes an error here as the translations were unequivocal, and thus nonsensical. Also the 
reference ‘Hilchot’ appears to start a sentence, which is also confusing, but not clear what is intended. 


Original : 


„Das Blutvergießen ist für einen Nichtjuden gegenüber einem anderen Nichtjuden und für einen Nichtjuden 
gegenüber einem Juden strafbar, dagegen straffrei für einen Juden gegenüber einem Nichtjuden“ (Talmudtraktat 
Sanhedrin 57a). Nach dem Satz des Maimonides „Nur wer einen Juden tötet, übertritt das Verbot: „Du sollst 
nicht töten!“ (Hilchot Rozeach 1, 1) heißt es im Talmud: „Der Tod der Frevler (der Nichtjuden) ist eine Wohltat 
für die ganze Welt“ (Talmudtraktat Sanhedrin 71b) oder in Mechilta (Beschallach, par. 2 zu Kap. 14, 7); „Den 
Besten unter den Nichtjuden töte, dem Besten unter den Schlangen zerquetsche das Gehirn!“ 


The non-Jewish element stands before the judgement of Yahweh and his people of 
Judah without rights, and worthless. And if this impure and worthless people of the Gentiles 
should or can continue to exist on earth at all, then it is only because the Hebrew, as mediator 
between God and the world of the Gentiles, gives these sinners the possibility of existence, 
and because Yahweh, the Lord of the world, lets the history of this Earth run its course, until 
in the end the victory of Judah, the one ruler, shall be present at the end of the Gentiles when 
they are overtaken by the punishment due to them. 
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Because of Judas this universe will be preserved. “The whole world was created only because 
of him (because of the Jews),” it says twice in the Talmud (Talmud tract Berakot 6b Shabbat 
30b). Elsewhere we read: “The world would also have been created because of a single 
righteous person (because of a single Jew)” (Talmud tract Joma 38b) or “The world would 
also exist because of a single righteous person (because of a single Jew); because it says (in 
the Old Testament: Proverbs 10, 25): The righteous are the basis of the world” (Talmud tract 
Joma 38b). “Israel is the nation for whose sake all that is good in the world exists” (Bereschit 
rabba, par. 66 to chapters 27, 28). “The Jews аге like the rose among thorns . . . because of 
this rose, the whole garden (of the world) should be saved (from otherwise certain doom)” 
(Wajjigra rabba, par. 23 to chap. 18, 3). 
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Then further: “All non-Jews on earth . . . are only blessed because of the Jews” (Talmud tract 
Jebamot 63a). The Jew Josef Samega says on this matter in his work Мідгае qodesch (Venice 
1586, sheet 109a): “The saint, praised be he, has therefore scattered the Jews among the 
peoples (the non-Jews) so that the peoples may be blessed by it”. Actually, according to the 
Talmudic view, the entire non-Jewish world is doomed to immediate destruction, to death. 
“The end of the Gentiles is desert, wilderness and desolation (Kizzur 60, 11). But Israel 
stands there as the saviour of the Gentiles, holding back the punishing hand of Yahweh. 
Individual non-Jews can even save themselves forever from this otherwise certain death by 
circumcision; but the whole of the non-Jews has to expect no other fate than the last judgment 
in the future. All non-Jews go to hell, which without exception is prepared for these 
wrongdoers (Talmud tractate Sanhedrin 110b Rashi, 105a, Erubin 19a), while there can be no 
Jew, i.e. a circumcised person, in hell. And one step further: The Gentiles atone in hell for the 
sins of Israel, as it is in Shemot rabba, par. 11 to chap 8, 23 meaning: “Yahweh will bring the 
Gentiles here and throw them into hell instead of the Jews”. 
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According to Talmudic teaching, Jews and non-Jews can therefore live side by side on this 
earth, because Israel is the guarantee for the continued existence of the universe and because 
the peoples of the non-Jews are blessed by Israel; but the fact that the Jews never think about 
joining or assimilating in any way with these impure multitudes of Gentiles is shown quite 
clearly in that passage from the Talmud which says: “The emperor said to Rabbi Tanchum: 
Come on, we want everyone to become our people? He replied: Good, but we who are cut 
cannot become what you are. You have to allow yourselves to be circumcised and become 
like us” (Talmud tractate Sanhedrin 39a). 
Within this Talmudic religious system, the question only becomes difficult when it is 
a question of: How can Yahweh allow his people, who are destined for the kingdom of 
heaven and to whom all gifts and graces on this earth belong, to become one of this people of 
saints and be subject to a non-Jewish “nefarious” government! 
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Talmudic literature answers this: In such a case the Jewish people will never enter into an 
inner relationship with the non-Jewish authorities and never recognize a divine right of this 
alien authority. Israel merely bows to violence, convinced that Yahweh will punish the 
gentile government for everything that has been done to Israel. The Hebrew knows the 
assurance of Yahweh: “The holy one, blessed be he, said to Moses: go and say to the Jews: I 
am with you in this (Egyptian) bondage and will be with you in the bondage of governments” 
(Talmud treatise Berakot 9b); and so this Jew also prays to Yahweh: “May it be your will that 
you throw them (the governments) to the ground in front of and behind us” (Talmud tract 
Berakot 17a). From an individual point of view: these Jewish people, who are not under 
Jewish rule, should carry out their legal negotiations before their own Jewish court and trust it 
to bring trials before the non-Jewish judge. In the Shulchan aruch it says (Choschen ham- 
mischpat 26, 1): “It is forbidden to bring trials before non-Jewish judges . . . the (Jewish) 
court has the power to condemn him (if he nevertheless does so as a Jew) and to put him 
under а ban until he keeps the hand of the Gentile away from his neighbour”. 
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It is considered the most serious sin for the Jew to deliver a Jew to the gentile authorities. 
“The traitors who betray the Jews’ money into the hands of the Gentiles . . . are sons of hell” 
(Talmud tractate Rosh hash-schana 17a Rashi). “It is forbidden to betray a Jew to a Gentile, 
neither himself nor his property, neither by an act, nor by a word that is spoken about him, or 
by revealing his secrets. Anyone who commits such betrayal has no part in the world to 
come” (Kizzur 183, 4). The Jewish traitor must die. In the Shulchan aruch we read (Choschen 
ham-mischpat 388, 10): “Nowadays it is allowed in every place to kill the traitor. It is 
permissible before he commits the treason. You have to warn him first. If he ignores the 
warning, the first man must kill him. He then did a good work. You can also cut his tongue 
out of his throat or make him blind”. As a counterpart to this elimination of the Jewish traitor 
from the Jewish community, reference can be made to various other Talmudic sayings from 
which the solidarity of the Jews among one another can be seen very clearly: “If the 
community (of the Jews) is worried, then no one is allowed to go and say: ГІ go home and 
eat and drink... If he does it anyway, then it says about him: . . . this iniquity shall never be 
forgiven you until your death” (Talmud tract Taanit 11а) or; “The highest level of 
righteousness beyond which there is nothing, is when someone (a Jew) lends a hand to an 
impoverished Jew before that Jew becomes completely impoverished by giving him a 


suitable gift in an honourable manner or by lending him money, or does business with him, or 
gets him some trade or employment to make him strong again” (Kizzur 34, 13). 
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The highest level of justice, in the religion of Judaism, the religion of the Talmud, is and 
remains the law, which means to the Hebrews that power that is up to all onslaught and is to 
lead to the final victory of all Judas. It is not without emphasis in the Talmud tract Qiddushin 
30a / b: “You should inculcate them (the words of the Jewish legal doctrine)! 
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These words (of the doctrine of the law) must be sharpened in your mouth. If someone asks 
you something, don’t stammer, answer immediately! . . . for it is said: the hero’s arrows аге 
sharpened .... Your arrows are sharpened, peoples fall under you . . . Hail to the hero who 
has filled his quiver with them; he will not be put to shame.” The law is Israel’s only 
profession. The former Jewish nation under David and Solomon soon became an 
international society. The collapse of the Jewish state after the victories of the Babylonians 
and Romans did not mean the collapse of Judaism. On the contrary: Judaism in its very own 
form arose out of the ruins of Jerusalem, a community for which there is only one center: the 
law! And if the modern Jews want to build a new kingdom for themselves somewhere in the 
world according to their own ideas, then it will not happen in order to live together there in a 
closed nation, but only for the reason that the law of Yahweh among all, can more easily 
from this new center bring the world to fulfilment. The essence of Jewish religiosity, as it is 
presented to us from the Talmudic literature, is today, as always, the love of the law, which is 
revealed in the study of the law and in its practical fulfilment in everyday life. 
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In Talmudic schools, Jews are introduced to the spirit and text of the Talmud and all of the 
Talmudic literature from an early age. In ancient times it was the Talmud schools in Palestine 
and Babylonia, after the turn of the millennium the Talmud schools in France (Narbonne, 
Troyes, Paris), Germany (Metz, Worms, Speyer, Mainz, Regensburg, Fürth, Altona), Spain 
(Cordoba, Barcelona, Toledo ), Italy (Mantua, Ferrara, Padua, Venice), Austria (Vienna, 
Wiener Neustadt, Prague, Nikolsburg), Poland (Lemberg, Krakow, Warsaw), in the Orient 
the Talmud schools in Palestine (Safed, Hebron, Jerusalem). In modern times, during the 19th 
century, the Talmud schools of Western Europe gradually died down; for this purpose new 
ones arose in Russia (above all: Woloszyn) and Hungary (Eisenstadt, Pressburg). Because of 
the migration of the Eastern Jews to Western Europe and America, Talmud schools were 
established in Frankfurt a. Main, Hamburg, Nuremberg, Montreux (Switzerland), Chicago 
and New York (USA). 
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The thoughts and actions into which young and old Jews are educated and committed in these 


Talmudic schools and in the so-called Jewish educational institutions for the science of 
Judaism is well demonstrated by the series of Talmudic quotations given here, which show us 


how the Jew himself thinks in his own life and especially when dealing with nonhumans, the 
non-Jews. Who at this moment once again lets the Jewish religion torn open here with its 
anchoring in the Talmud pass by, who remembers the abysmal system out of which the Jew 
feels himself to be the saint on earth and regards the non-Jew as the sinner, the bad, who 
thinks about what it means that all non-Jews are worthless and without rights in the eyes of 
Talmudic Judaism, yes that in the non-Jews only those animals were created in human form 
to be there for the eternal service of the Jews — who says the Talmud and when considering 
its religion, every rationally thinking creature on earth must come to the conclusion that 
Gentile is identical with anti-Jew, that anti-Jewish thinking is the same as non-Jewish 
thinking. Whoever lets the Talmud work on them must be filled with holy anger against 
Judah. 
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The Jews regard us as impure, sinful non-humans and therefore fundamentally reject any 
contact with this disgusting uncircumcised gentile. It is only out of a lust for profit that they 
cannot resist to find the most varied of ways to allow, indeed to seek out, the per se frowned 
upon fellowship with the hawked non-Jews. We recognized Judah and his “religion” in the 
Talmud. With this society of Jews we reject any community, and we do so radically. Like it 
or not, we have to be unconditional. We reject a common cause with the Jews even if it seems 
to promise us bountiful profit. We reject a sexual connection between Gentiles and Jews even 
if this intercourse remains without procreation. We have to create clarity down to the last. 

And whoever and anywhere as a non-Jew cannot admit to this anti-Jewish way of 
thinking in spite of enlightenment and instruction, shows that he himself is on the way to 
becoming a Jew and is therefore to be assessed and treated like a Jew. 
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A German text of this work is available at : www.politikforen.net/showthread.php?t=1891 
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VORWORT 


Hiermit wird ein Vortrag, der im Laufe des Jahres 1942 
in den verschiedensten Großstädten Europas gehalten 
wurde, der breiteren Öffentlichkeit übergeben. 


Der im Jahre 1939 von den Juden und ihren Helfers- 
helfern entfachte Krieg hat inzwischen die Fronten im- 
mer klarer erkennen lassen für alle an diesem Kampf 
Beteiligten. Und wie diese die ganze Welt umfassende 
Auseinandersetzung der Waffen aufs Ganze geht, so führt 
uns auch gerade jetzt während des Krieges die geistige 
Abrechnung mit unseren Gegnern auf das Letzte, auf die 
grundsätzliche und abgrundtiefe Kluft, die Juden und 
Nichtjuden scheidet. 


Es bleibt der weiteren Forschung vorbehalten, die ein- 
zelnen Schachzüge des Weltjudentums, die zu diesem 
Kriege führten, nach und nach, vor allem auf Grund des 
während unseres Kampfes gefundenen und das Judentum 
schwer belastenden Akten- und Büchermaterials für alle 
Zeiten festzulegen. Auf diesen Blättern soll der Versuch 
gemacht werden, an Hand des umfangreichen hebräisch- 
talmudischen Schrifttums in allgemeinverständlicher Form 
eine grundsätzliche Klarheit zu schaffen über unsere 
Stellung dem Judentum gegenüber, das sich mit eigenen 
Worten als der Feind dieses Weltalls erweist. 


In der Einleitung des hier vorliegenden Vortrages ist in 
kurzen Zügen einiges zur Geschichte des talmudischen 
Schrifttums gesagt, soweit dies zum besseren Verständnis 
der angeführten Talmudzitate notwendig war. Es sei hier 
nur noch auf die Art der Zitierung der einzelnen Talmud- 
traktate hingewiesen. Wenn im Text von diesem oder 
jenem Talmudtraktat gesprochen wird, so handelt es sich 
immer — wie auch bereits aus der Einleitung des Vor- 
trages hervorgeht — um den babylonischen Talmud, der 
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nahezu ausnahmslos mit gleicher Blattzahl gedruckt wird. 
Man zitiert daher folgendermaßen: man nennt den Namen 
des Traktats, die Blattzahl und deren Vorder- bzw. Rück- 


- traktat „Baba mezia”, Blatt 114, Rückseite). 


"lassen sich zahlreiche jüdische Selbstzeugnisse anführen, 
5 “ . EN D D D H . . 
die immer wieder bis in unsere Tage hinein darauf hin- 


' bensnerv, die Heimat, das Panier und die Schule des 


- erkennen, daß der in aller Welt immer stärker werdende 


ag tiere 


seite, z. B. Baba mezia 114b (= babylonischer Talmud- 


Noch ein Wort zur Verbindlichkeit des Talmud und 
des gesamten talmudischen Schrifttums der Juden! Es 


weisen, daB der Talmud die Lebensseele sei, die das 
Judentum gestalte und erhält, daß der Talmud den Le- 


Judentums darstelle usw. Wir wissen um die Verbind- 
lichkeit des Talmud. Auch der Weltjude von heute ist 
ein Talmudjude/ der sich in seinem ganzen Sinnen und 
Trachten an ein Religionsbuch hält, in dem die geistige 
Auslese des Judentums zu Wort kommt und eine ge- 
bieterische Stimme erhebt. Jeder denkende Leser der 
hier aufgezeigten „Religion“ des Talmud wird zutiefst 


Antisemitismus oder besser gesagt ,,Antijudaismus” nur 
allzu berechtigt ist. 


Berlin, im September 1942, 


, Dr. Johann Pohl. 


DIE RELIGION DES TALMUD 


Bei der Religion des Talmud handelt es sich 
um die jüdische Religion, wie sie im Laufe 
der Jahrhunderte so und nicht andersgewor- 
den ist und die man mit einem Wort Rabbinis- 
mus bezeichnen könnte. 

Das Wesen dieser jüdischen rabbinischen Religion 
besteht darin, daß der ganze Handel und Wandel des 
Juden „religiös' erfaßt wird: sein Essen und Trin- 
ken, Schlafengehen und Aufstehen — der Tag des 
Juden beginnt nach alttestamentlicher Anschauung 
am Abend —, sein Reden und Schweigen, Heirat 
und Ehescheidung, sein Verhalten dem Nichtjuden 
gegenüber, kurz: der Jude steht zu jeder Zeit und 
in allen Dingen des täglichen Lebens im Dienst sei- 
nes Gottes Jahwe. 

Entstanden ist dieser Rabbinismus des Judentums 
aus dem in der biblischen Tora begründeten Mo- 
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 babylonischen Talmud und іп den Targumim; 


- ken zur jüdischen Religion befassen, daher also zum 


‘werden müssen und kurz als talmudisches Schrift- 


іп den fünf Büchern Mosis enthaltenen Ge- 
setze. Seinen literarischen Niederschlag fand der | 
jüdische Rabbinismus in den systematischen Ge- | 
setzessammlungen der Mischna und Tosefta, 
in den Midraschim, im palästinensischen und 


auf dieser älteren hebräischen Literatur bauen auf 
die Kommentare zum Alten Testament und zum Tal- 
mud, Responsen und endlich die sog. Talmudkodices; 
mit einem Wort: die jüdische Religion, wie sie heute 
geworden ist, liegt verankert vor uns im Talmud 
und im gesamten talmudischen Schrifttum; alle so- 
eben genannten Gruppen der hebräischen Literatur 
sind eben schließlich nichts anderes als Werke, die 
sich mit den im Talmud selbst dargelegten Gedan- 


Talmud im weiteren Sinne des Wortes gerechnet 


tum bezeichnet werden. 
Zum besseren Verständnis des Folgenden ist es not- 
wendig, daß eine kurze historische Erklärung der 
eben genannten Worte „Tora“, „Mischna”, 
„Responsen“ usw. gegeben wird. 

Die Grundlage des Talmud bilden die in der Tora 
des Alten Testamentes niedergelegten mosaischen 


Gesetze. Tora, ein hebräisches Wort mit der Bedeu- 
tung „Lehre‘, ,,Gesetz’’, stellt im engeren Sinne des ` 
Wortes den Komplex der fünf Bücher Mosis dar, 
d. h. der ersten fünf Bücher des Alten Testamentes, 
die nach dem Glauben der Juden. auf Moses selbst 
zurückgehen, der sie nach einem übernatürlichen 
Diktat Jahwes im 12. Jahrhundert vor der Zeit- 
wende verfaßt haben soll. — In diesem Zusammen- 
hang muß darauf hingewiesen werden, daß man in 
der Fachliteratur bereits seit etwa 30 Jahren nicht 
mehr von Jehova, sondern von Jahwe redet. Es 
ist bekannt, daß die hebräische Sprache ursprünglich 
nur über eine Konsonantenschrift verfügte und es 
hat sich herausgestellt, daß die hier im Hebräischen 
stehenden Konsonanten ihw nicht Jehova, sondem 
Jahwe gelesen werden müssen. 
Die alttestamentliche Tora, die fünf Bücher Mosis 
sind die erste und heiligste Grundlage der jüdischen 
Religion, vor allem die im zweiten bis vierten Buch 
Mosis enthaltenen mosaischen Gesetze, die die ver- 
schiedensten Vorschriften rechtlicher, sittlicher und 
kultischer Art enthalten. Nicht minder sind aber 
auch die in der Tora mitgeteilten geschichtlichen 
Dinge für die weitere Entwicklung der jüdischen 
Religion und für das Verhalten des einzelnen Juden 
maßgebend geworden. Die übrigen Teile des Alten 
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Zur Vervollständigung des Bildes sei noch erwähnt, 


tischen mosaischen Gesetze und Erzählungen zum 
größten Teil zeitgebunden waren und in den ersten 


Testaments wurden als zweitrangige Zusätze an die 
eigentliche Offenbarung der Tora angeschlossen 
und erhielten dementsprechend für die Folgezeit 
eine weniger hoch stehende Bedeutung. 


daß mit dem Wort „Tora im weiteren Sinne des 
Wortes die gesamte jüdische Gesetzeslehre gemeint 
ist, und zwar die schriftliche Gesetzes- 
lehre des Alten Testamentes und die 
mündliche Gesetzeslehre, die später wie- 
derum schriftlich niedergelegt wurde im Talmud 
und dessen religionsgesetzlichen Vorläufern und 
Fortführungen, d. h. also die gesamte re lis 
gionsgesetzlicheLiteratur der Juden bi 
zum heutigen Tage. 

Die historische Entwicklung zeigt, daß die altisraeli 


Jahrhunderten unserer Zeitrechnung eine zeitg 
mäße Erklärung, Ergänzung und Abwandlung durc 
die damaligen jüdischen Gesetzeslehrer in d 
Mischna und Gemara, die beide zusamme 
den Talmud ausmachen, erhielten. 

Das Wort „Mischna bedeutet: das Wiederhole 
das Lernen, eine Sammlung von Lehrsätzen. Z 
nächst war es im Judentum verboten, die die To 
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erläuternden Lehren der Gesetzeslehrer schriftlich 
festzulegen. Deshalb wurde diese mündliche Lehre 
zuerst von Mund zu Mund, von Generation zu Ge- 
neration weitergegeben; man lernte das Gesetz ein- 
fach wörtlich auswendig, und zwar die Lehrsätze 
selbst und ihre Zurückführung auf das Wort des 
Alten Testamentes. Bald aber stellte sich bei der 
Fülle der von den Gesetzeslehrern vertretenen Lehr- 
meinungen die Forderung heraus, schriftliche Samm- 
lungen dieser Lehrsätze anzulegen. Verschiedene 
solcher Sammlungen sind im nachbiblischen Juden- 
tum bald entstanden. Um eine Lehrverschiedenheit 
zu verhindern, verfaßte der jüdische Gesetzeslehrer 
Juda han-nasi (Juda, der Fürst) unter Benutzung 
aller vorhandenen Sammlungen seine Mischna 
(im 2. Jahrhundert unserer Zeitrechnung). 
Inhaltlich besteht diese Mischna aus sechs „Ord- 
nungen‘, die wiederum in eine Anzahl von Trakta- 
ten zerfallen; die Gesamtzahl der Mischnatraktate 
beträgt 63. 

Aber auch die Mischna genügte den in ihrer Art 
eifrigen jüdischen Gesetzeslehrern nicht. Es bildeten 
sich jüdische Gesetzesschulen in Palästina selbst 
(Jerusalem, Jamnia, Tiberias, Caesarea, Sepphoris) 
und in noch ausgeprägterer Form in Babylonien 
(Nehardea, Sura, Pumbedita). Die Mischna erfuhr in 
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diesen Schulen eine weitere schriftlich festgelegte 
Ergänzung, die sog. Gemara d. h. Vollendung. 
Entsprechend den beiden Zentren jüdischer Се- 
setzeslehre (Palästina und Babylonien) wurden die 
Meinungen der einzelnen jüdischen Gesetzeskundi- 
gen zu den Sätzen der Mischna in einer zweifachen 
Gemara zusammengetragen: wir kennen so den ра - 
lästinensischenoderjerusalemischen 
Talmud (d.h. Mischna plus palästinensische Ge- 
mara, deren Schlußredaktion im 5. Jahrhundert un- 
serer Zeitrechnung liegt) und den babyloni- 
schen Talmud (d.h. Mischna plus babylonische 
Gemara, deren Schlußredaktion im 6. Jahrhundert 
unserer Zeitrechnung festliegt). ` 

Wegen seiner vielen rechtlichen Bestimmungen er- 
rang der babylonische Talmud im Gegensatz zum 
palästinensischen oder jerusalemischen Talmud, der 
mehr erzählende Dinge berichtet, innerhalb des 
Judentums allgemeine Anerkennung; und dieser 
babylonische Talmud ist immer gemeint, wenn man 
schlechthin vom Talmud redet. 

Mit dem Abschluß des Talmud hat jedoch die Erkla- 
rung der jüdischen Gesetzeslehre keineswegs ihr 
Ende erreicht. Zahllose Talmudkommentare 
entstanden und entstehen auch heute immer noch, 
um auseinanderzusetzen, wie der Talmud im einzel- 
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nen zu erklären ist. Zwei dieser Talmudkommentare 
haben im Judentum ein sehr hohes Ansehen erlangt 
und werden den Talmudausgaben ständig beigefügt; 
es handelt sich um die Kommentare des Raschi, 
eines im 11. und 12. Jahrhundert lebenden Rabbi 
Schelomo Jizchaqi, und um den Talmudkommentar 
der sog. Tosafisten, die im 12. und 13. Jahr- 
hundert als jüdische Gesetzesautoritäten in Nord- 
frankreich und Westdeutschland lebten. 

Neben diesen Talmudkommentareu entwickelten 
sich ferner die sog. Talmudkodices, in denen 
die einzelnen Talmudsprüche nach Sachgebieten 
mehr oder weniger geordnet den Juden als Hand- 
habe für das tägliche Leben geboten werden sollten. 
So unternahm der Jude Alfassi im 11. Jahrhun- 
dert einen derartigen Versuch mit seinen „Hala- 
chot" („Gesetze“) und Maimonides im 12. 
Jahrhundert mit seinem ,,Mischne tora" (,,Wieder- 
holung des Gesetzes‘); weit größeren Erfolg jedoch 
hatte in dieser Hinsicht der Jude JosefKaroim 
16. Jahrhundert mit seinem Schulchanaruch 
(,,Gedeckter Tisch‘), der zuerst in Venedig im Jahre 
1564/65 erschien und der heute bereits in Ausgaben 
herausgebracht wird, in denen bis zu vierzig Kom- 
mentare zum Schulchan aruch beigedruckt werden. 
Wiederum einen Auszug aus dem Schulchan aruch 
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von den Juden nicht als verpflichtend angesehe 


14 


gab gegen Ende des vergangenen Jahrhunderts der 
Jude Salomo Ganzfried heraus mit seinem Kizzur 
Schulchan aruch, der bis zum heutigen Tage in im- 
mer weiteren Auflagen erscheint. 

Außer dieser mehr oder weniger kanonisierten tal- 
mudischen Literatur der Juden bildete sich eine 
zweite große Gruppe talmudischer Schriften heraus 
die nicht in demselben Ansehen wie die bisher ge- 
nannten Werke stand und steht, die aber für die Er- 
schließung der Religion des Talmud nicht unberück 
sichtigt bleiben kann. 

Hierzu gehört z.B. die Bareita (d.h. „die Draußen- 
stehende‘), jene Lehren, die zur Zeit der Mischna 
entstanden, aber keine Aufnahme in die allgemei 
anerkannte Mischna fanden, ferner die Tosefta, 
eine der Mischna sehr nahe verwandte Sammlung 
von Lehrsätzen und Überlieferungen der jüdischen 
Gesetzeslehrer der beiden ersten Jahrhunderte unse- 
rer Zeitrechnung. Obwohl die Lehren der Toseft 


werden, berufen sich die jüdischen Gesetzeslehrei 
aller Zeiten doch immer wieder auf diese sehr um: 
fangreiche Gesetzessammlung früherer Zeiten. 
diesem Zusammenhang sind weiterhin zu пеппеї 
die Midraschim, d.h. Auslegungsschriften 
den alttestamentlichen Büchern (entstanden in de 
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ersten sechs Jahrhunderten unserer Zeitrechnung), 
ferner dieTargumim, d.h. erklärende aramäische 
Ubersetzungen der hebräischen Bibelbücher, endlich 
die Responsenliteratur, d.h. Antwart-Lite- 
ratur, in der die talmudischen Lehrer ihrer Zeit zu 
den an sie gerichteten Anfragen Rechtsgutachten 
über Zweifelstragen aller Art erteilten. 

Diese wenigen aber notwendigen historischen 
Feststellungen mögen genügen. Sie vermitteln uns 
ein Bild des uns zur Verfügung stehenden jüdisch- 
talmudischen Literaturmaterials als Quelle zur Er- 
kenntnis der Religion des Talmud. 

Die nationalsozialistische Erziehung hat das deutsche ` 
Volk mit den mannigfachsten Zitaten aus dem Tal- 
mud und aus der sonstigen talmudischen Literatur 
bekanntgemacht. Wir haben diese Talmudsprüche 


"hingenommen als Haßausbrüche des jüdischen Den- 


kens gegenüber dem Nichtjudentum oder als Kenn- 
zeichnung des jüdischen Wesens im allgemeinen. 
Wir kennen heute alle — um nur einige Beispiele 
zu nennen — den talmudischen Ausspruch: „Liebet 
alle (Juden) und hasset die Nichtjuden, die Verfüh- 
rer und Verräter!” (Kizzur 29,13); oder: „Verflucht 
seien alle Nichtjuden! Gesegnet alle Juden!“ (Schul- 
chan aruch; Orach chajjim 690,16); oder: „Die Be- 
raubung der Nichtjuden ist erlaubt” (Talmudtraktat 


; : Be 


із 
_ Baba mezia 48b Tosafot, 61a Tosafot, 87b, 111b, 
Bekorot 13b, 13b Bascht, 13b Tosafot); oder: ,,Wie 
widerlich ist die Unbeschnittenkeit! Nur die Frevler 
wurden damit beschämt, wie es heißt: alle Nicht- 
juden sind unbeschnitten“ (Talmudtraktat Nedarim 
31b); oder: „Der Nichtjude und die Nichtjüdin wir- 
ken verunreinigend" (Talmudtraktat Schabbat 83 a), 
oder endlich: „Die Nichtjuden heißen nicht Men- 
schen, sondern Vieh‘ (Talmudtraktat Baba mezia 
114b). 
Oft schon sind uns diese Zitate vorgesetzt worden; 
міг hören sie in Vorträgen, wir lesen sie.in Zei- 
tungen und Broschüren, so daß vielfach der Ver- 
dacht aufgekommen ist, darin erschöpfe sich unsere 
ganze wissenschaftliche Kenntnis des Judentums, 
seiner Sprache, seiner Schrift und seiner Gesetze. 
Da es auch heute in Großdeutschland immer noch : 
eine Anzahl Volksgenossen gibt, die glauben, der 
nationalsozialistische Kampf gegen das Judentum 
habe keine wissenschaftliche Basis, den „armen Ju- 
деп” geschehe Unrecht über Unrecht, sei hier grund- | 
sätzlich festgestellt: 
Im Talmud steht unendlich mehr an 
aufklärendem Material über den Juden 
und sein Wesen, als uns Deutschen bisher in deut- 
scher Uebersetzung aus dem Talmud oder dem tal: ? 


| mudischen Schrifttum durch Presse und Literatur ge- 
geben wurde. Ein 20jähriges Studium des hebräi-‘ 
| schen Schrifttums, ja schon die ersten Arbeiten an 
деш Urtext der 12 Foliobände des babylonischen 
Talmud brachten die große Erkenntnis: wenn alle 
Nichtjuden wüßten, was im Talmud steht, dann wäre 
eine Diskussion der Völker über die Judenfrage 
längst abgeschlossen; es würde niemand mehr von 
_ einer Judenfrage reden, sondern von einem Ju- 
denende, das so oder so zwangsläufig herbei- 
geführt werden muß. Die Kenntnis des jüdischen 
Schrifttums gibt uns die beste und vom Judentum 
am meisten gefürchtete Waffe in die Hand. Mit ihr 
werden wir den größten Feind unseres Volkes schla- 
gen, den Völkern Europas die Augen öffnen und sie 
zur Besinnung führen. Wir wissen also, daß im Tal- 
| mud weit mehr Dinge gesagt sind, als man schlecht- ` 
hin ahnt. | 
Die oben angeführten Talmudzitate gehö- 
теп іп ein groß апде!едіеѕ System, in 
| das System der Religion des Talmud, in ein System, 
| das uns einen weit tieferen Sinn der einzelnen Tal- 
б mudaussprüche verrät, als diese jüdischen Behaup- 
tungen auf den ersten Blick zu haben scheinen. Man 
| darf nie übersehen, daß hinter dem Talmud und sei- 
| nem gesamten Schrifttum mehr als der Haß gegen ` 


| 17 


—s 
EX 


en Eer See es Pa, de. enden еі 
ép & PCa ES ете)” 


Pr 
re un 9. 


= tha ась 
кер ei А ek 
EE од 


= вер а 


орооно 
Ez ВВ тарлы E 


Erkenntnis kommen konnte. 


. seinem ganzen Sinnen und Trachten vom Morg 


die Nichtjuden steht. Im Rahmen dieser Schrift sol 
versucht werden, ein System der Religion de 
Talmud zu geben und zu zeigen, wie die Talmud 
aussprüche im Zuge dieses jüdisch-talmudische 
Denkens verstanden sein wollen. Es wird sich her- 
ausstellen, daß der Gegensatz zwischen Juden- un 
Nichtjudentum viel einschneidender ist, als ihn un 
ser Kampf gegen das Judentum bisher erscheine 
ließ. Und es wird sich erweisen, daß der Talmud di 
letzte Rechtfertigung — wenn es einer solchen noc 
bedurfte — unserer Stellung den Juden gegenübe 
bedeutet. Das im Talmud niedergelegte System de 
jüdischen Religion muß auch jeden Nichtjuden vo 
der Notwendigkeit des bedingungslosen Kampfe 
aller nichtjüdischen Völker gegen das Judentu 
überzeugen, der auf anderem Weg nicht zu diese 


Religion des Talmud! Es ist schon dara 
hingewiesen worden, daß es ein Wesensmerkm 
der jüdischen Religion darstellt, wenn der Jude i 


bis zum Abend „relig 166” erfaßt wird, und zw 
durch eine zum Gesetz erstarrte Reli 
gion, die nur den Buchstaben kennt und beachte 
Der Jude Jakob Klatzkin hat einmal in der jüdisch 
Zeitschrift „Der Jude“ (1916/17, S. 614) erklärt: „De 
18 


Gesetz ist die Verkörperung des Judentums . 
Außerhalb des Gesetzes bleibt das Judentum ohne. 
Gestaltung; es bleibt, in der Sprache der Kabbala 
zu reden, eine nackte Seele‘. 
Die Erziehung zum Gesetzistdas Ziel 
aller Talmudliteratur. So heißt es im Tal- 
mud und seinem Schrifttum: „Bedeutend ist die 
Gesetzeslehre; denn wenn sie nicht" wäre, konnten 
Himmel und Erde nicht bestehen“ (Talmudtraktat 
Nedarim 32a). „Dieses Gesetz (des Moses) allein ist 
es, das das Gesetz Gottes genannt werden darf“ 
(Maimonides, More nebuchim 2, 39). „Als Jahwe die 
Gesetzeslehre (am Berg Sinai) verkündete, da 
schwamm kein Fisch, da flog kein Vogel, kein 
Ochse brüllte, die göttlichen Räder standen still, 
die Seraphim verhielten sich ruhig, das Meer be- 
wegte sich nicht, die Geschöpfe ließen keinen Laut 
vernehmen. Die ganze Welt war stumm und ver- 
harrte im Schweigen, und eine Stimme erscholl: 
Ich bin dein Gott (Schemot rabba, par. 29 zu 
Kap. 20,2). 
Immer wieder wird der Jude im talmudischen Schrift- 
tum daran erinnert, daß er streng verpflichtet ist, 
das Gesetz zu erlernen. 
„Das Lernen der Gesetzeslehre ist wichtiger als die 
Darbringung der immerwährenden Opfer” (Talmud- 
19 
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vergißt, dann gleicht er einer Frau, die gebiert und 


von den Worten der Gesetzeslehre trennt, stürzt in 


4 


traktat Erubin 63b, Sanhedrin 44b) ,,... ist wich: ` 
tiger als die Ehrung von Vater und Mutter” (Tal- 
mudtraktat .Megilla 16b; Kizzur 143,12). Im Kiz- 
zur (27,2) heißt es: 

„Jeder Jude, ist verpflichtet, die Gesetzeslehre zu 
lernen, ob arm oder reich, gesund oder krank, jung 
oder alt...denn es heißt: Lerne die Gesetzeslehre 
bei Tage und bei Nacht... Jedenfalls strenge er sich 
an, wenigstens etwas an jedem Tage und in jeder 
Nacht zu erlernen“. 

Und weiterhin: 

„Für das Lernen der Gesetzeslehre gibt es kein 
Maß“ (Talmudtraktat Pea 1,1, Chagiga 7 a). Dement- 
sprechend heißt es dann auch: 

„Wenn jemand die Gesetzeslehre lernt und wieder 


(sofort wieder) begräbt” (Talmudtraktat Sanhedrin 
99a); „Wer auch nur eine Sache aus der Gesetzes- 
lehre vergißt, der verursacht die Verbannung seiner 
Kinder‘ (Talmudtraktat Joma 38 b); und „Wer sich 


die Hölle” (Talmudtraktat Baba batra 79a, Rosch 
hasch-schana 17a Raschi) „... wird vom Feuer ge- 
fressen werden” (Talmudtraktat Baba batra 79 а). 
Nicht zu übersehen ist, daß der Talmud bei allen 
seinen Lobeshymnen auf die jüdische Gesetzeslehre 
20 


in erster Linie an sich selbst denkt. Er — der Tal- 
mud — beansprucht für seine Gesetze alle und 
höchste Autorität, weil er nach seiner Ansicht allein 
den Sinn der im Alten Testament enthaltenen bib- 
lischen Gesetze richtig auseinandersetzen kann. Wie 
Jahwe die kleinste Vorschrift der biblischen Tora 
dem Moses übergeben hat, so ist nun auch der Jude 
wie an die biblische Tora so auch an die talmu- 
dischen Gesetze von religionswegen gebunden. 
Nicht ohne starke Betonung heißt es daher auch im 
Talmud: ‚Befaßt man sich mit der Schrift (des Alten 
Testaments), so ist dies etwas, aber nichts Besonde- 
res; wenn mit der Mischna, so ist dies schon etwas, 
und man erhält dafür eine Belohnung; wenn aber 
mit dem Talmud, so gibt es nichts Bedeutenderes als 
dieses" (Talmudtraktat Baba mezia 33 a); „Schwer- 
wiegender sind die Worte der (Talmud-)Weisen als 
die Worte des Alten Testaments“ (Talmudtraktat 
Sanhedrin 88b); „Die (Talmud-)Weisen haben für 
ihre Worte eine stärkere Befestigung geschaffen als 
für die Worte des Alten Testamentes" (Talmudtrak- 
tat Jebamot 36 b, Ketubot 56a). Autoritätver- 
langt der Talmud für seine Gesetze, 
aber auch nicht minder für die Tal- 
mudweisen selbst, die über alles erhaben 
sind: „Wenn jemand von einer Mahlzeit genießt, 
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bei der ein (Talmud-)Weiser anwesend ist, so ist es” 


ebenso, als hätte er von dem Glanz der Gottheit 
genossen“ (Talmudtraktat Berakot 64 a); „Wer seine 


Tochter an einen (Talmud-)Weisen verheiratet, wer | 
für den (Talmud-)Weisen die Geschäfte besorgt, wer 


die (Talmud- -)Weisen von seinem Vermögen genie- 


Ben läßt, dem rechnet es die Schrift (des Alten | 


Testaments) so an, als ob er sich der Gottheit an- 
schließt‘ (Talmudtraktat Ketubot 111 b). Und die 


Kehrseite dieser Talmudweisheit: „Wer die Worte | 


der (Talmud-)Weisen übertritt, verdient den Тоа" 
(Talmudtraktat Berakot 4 b, Erubin 21 b, 21 b Raschi, 
Aboda zara 27 b Rascht, 27 b Tosafot). Die Autoritat 
des Talmudweisen geht sogar so weit, daB es im Tal- 
mudtraktat Berakot 19a heißt: „Hast du gesehen, 


wie ein (Talmud-) Weiser nachts eine Sünde beging, 


dann denke darüber tags nicht nach! Er hat viel- 
leicht Buße getan. Vielleicht? Wie kannst du daran 
zweifeln? Er hat bestimmt Buße getan“. Oder: «Wes: 


алаа 


halb werden die (Talmud- -)Weisen mit einer Nuß . 


verglichen? Um dir zu sagen: wie bei einer NuB, 
auch wenn sie mit Kot und Schmutz beschmiert ist, 
der Kern nicht widerlich wird, so wirkt auch der 
(Talmud- -)Weise in seinem Innern nicht stinkend, 
selbst wenn er gesündigt hat” (Talmudtraktat Cha- 
giga 15b), und ,,Wenn ein (T almud-) Weiser vor lau- 
22 


ter Siinde stinkt, dann darfst du ihm in der Oeffent- 
lichkeit dennoch keine Schmach antun” (Talmud- 
тақта! Menachot 99b). Es steht eben für das System > 
der talmudischen Religion fest: „Die Sprache der 
(Т almud-)Weisen bringt Heilung (Talmudtraktat Ke- 
tubot 130a, Nedarim 22a), „Reichtum und Segen“ 
_ fTalmudtraktat Ketubot 103 a); ja es heißt sogar; 
| Әле (Talmud-)Weisen vermehren den Frieden in der 
| Welt“ (Talmudtraktat Jebamot 122b, Nasir 66b, Ke- 
ritot 28b, Tamid 32b). 
| Erziehung zum Gesetz ist also das erste, was die 
| Religion des Talmud vom Juden gebieterisch for- 
dert, und zwar in jener Form, daß nun auch die 
gesetzliche Leistung das Erbarmen 
" Jahwes automatisch auslöst. Während 
die jüdische alttestamentliche Prophetie noch von 
göttlichen Gnadentaten das Heil erwartete ‚und 
einen starken Glauben als Voraussetzung der Heils- 
möglichkeit verlangte, wird für den Talmud und die 
gesamte talmudische Literatur die Gesetzes - 
_erfiillung schlechthin zur Religion 
Israels. In einem Ständigen Geben und Empfan- 
gen, Leisten und Gegenleisten vollzieht sich das 
Gemeinschaftsverhältnis zwischen Jahwe und Juda. 
Dabei ist das Verhältnis beider Teile zueinander als 
das gleichstehender Parteien gedacht. Bedingung 
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der Heilsmöglichkeit ist einzig und allein die Er- 
_füllung der Gebote; alles Heil wird von Jahwe nur 
4 gewährt als Erwiderung der menschlichen Leistung. 
| So sagt auch der Talmud selbst: „Du hast in der! 
Gesetzeslehre auch nicht das leichteste Gebot, für 
das es keine Belohnung auf dieser Welt gabe" (Tal-” 
_ mudtraktat Menachot 44a). Der Jude Jehuda Halevi 
` äußert sich in seinem „Kusari“ folgendermaßen: 
„Der Mensch ist zu tadeln, der für die sichtbar gute” 
Handlung nicht den sichtbar guten Lohn erstrebt”’ 

| (Kusari 5,27). 

F GesetzundreinäuBßerliche Erfüllung 
dieses Gesetzes: das ist der Ausgangs- 
punkt der ganzen talmudischen Reli- | 
gion. Und nun baut sich auf diesem Fundament 
ein Lehrsystem auf, das uns einen vollen Einblick 
in das Denken und Handeln der Juden gestattet. 

| Die Gesetzlichkeit, wie sie der Talmud lehrt, 

soll die Religiositätimabsoluten Sinne 

sein; sie war die einzige Form derselben zu allen 

Zeiten und soll es ewig bleiben. Das Gesetz ist die 

„ausschließliche Offenbarung Gottes an die Welt. | 
Obwohl Abraham in der talmudischen Literatur als 

der Stammvater des Judentums gilt, wird nun auch 

Adam als erster Mensch so dargestellt, als ob der. 
‚Mensch an sich nur in gesetzlicher Form sein Leben 


führen könne, ja daß vor allem der Mensch von 
vornherein nur als Jude zu denken sei. Dieselbe 
Idee liegt dem talmudischen Gedanken aus Sanhe- 
drin 38a zugrunde, wo es heißt, daß dieser selbe 
Adam am Abend vor Anbruch des Sabbats erschaf- 
fen worden ist, um sofort in die Heiligung des Sab- 
bats eintreten zu können. Selbstverständlich ist es 
natürlich für den Talmud, daß Abraham, der Stamm- 
water der Juden, die ganze Tora erfüllt habe (Tal- | 
mudtraktat Qidduschin 82 a); Abraham, der genannt 
wird „der Größte der Welt” (Sifre, Deuteronomium 
11,10), „Fürst und Vater der wirklich gläubigen 
Menschen" (Aharon Ben Elihu, Keret tora, zu Deu- 
teronomium 33,4) und von dem der Talmudtraktat 
Baba batra 91a berichtet: „Als unser Vater Abra- 
ham aus der Welt schied, stellten sich alle Großen 
der Nichtjuden auf und sprachen: Wehe der Welt, 
die nun ihren Führer verloren hat!“ 
Gesetzlichkeit, die einzig mögliche Form der Reli- 
gion und: nur das Gesetzist die Quelle 
allesLebens. „Die Gesetzeslehre ist ein Lebens- 
(Talmudtraktat Qidduschin 30b); „Die Ge- 
setzeslehre ist eine Freude für die Juden‘ (Midrasch 
Schocher tob zu Psalm 117,1); „Wer sich mit der 
Gesetzeslehre um ihrer selbst willen befaßt, dem 
wird sie eine Arznei des Lebens (Talmudtraktat 
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Taanit 7a); „Die Gesetzeslehre ist wahrhaftig. die 
Quelle des Lebens und. die Grundlage aller Ge- 
bote 2. denn durch den Talmud kennen wir alle 
Gebote, die der Mensch befolgen muß und durch 
die er lebt” (Abraham Ben Meir Ibn Esra, Jesod 


‘mora, Ѕсћа'аг 1); „Alles, was die praktische Philo- 


_ Sophie lehrt, ist in der Gesetzeslehre am vollkom- 
mensten enthalten; denn von ihr geht die Philo- 
sophie aus und zu ihr kommt sie wieder zurück‘ 


(Abraham Ibn Daud Halevi, Emuna rama, Ма'атаг 3); 


„Wer sich mit der Gesetzeslehre befaBt, der kommt 
in die Höhe” (Talmudtraktat Abot 6,2; Schir rabba, 


par. 1 zu Kap. 1,2). Es wiirde in diesem Zusammen- 


hang zu weit führen, aufzuzeigen, wie die jüdische 
Gesetzeslehre im Talmud mit allen möglichen Din- 


gen verglichen wird, um ihre Lebenskraft unter Be- 


weis zu stellen; nur einige wenige Beispiele seien 
_ angeführt: „Weshälb werden die Worte der Geset- 
'zeslehre mit einem Feigenbaum verglichen? Wie 
man am Feigenbaum, so oft man ihn durchsucht, im- 
mer Feigen findet, so findet man auch an den Wor- 
ten der Gesetzeslehre, so oft man sie durchsucht, 
‘immer wieder Geschmack“ (Talmudtraktat Erubin 


54b); „Weshalb werden die Worte der Gesetzes- ` 
Gei lehre mit der Brust verglichen? Wie das Kind in. 
Б _ der Brust, so oft es daran saugt, immer Milch findet, 
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so findet man auch an den Worten der Gesetzes- 
lehre, so oft man sie durchsucht, immer wieder Ge- 
schmack" (Talmudtraktat Erubin 54b); „Wie der 
Wein Trost spendet, so auch die Worte der Geset- 
zeslehre'' (Schir hasch-schirim suta 1,2); ‚Wie der 
Wein je älter um so vorzüglicher wird, so sind auch 
die Worte der Gesetzeslehre um so wertvoller, je | 
länger sie im Körper (der Juden) lagern” (Schir 
hasch-schirim suta 1,2); endlich: „Wie die Brüste 
der Schmuck und die Zierde des Weibes sind, so 
sind es Moses und Aaron für die Juden... wie die 
Brust mit Milch gefüllt wird, so sind auch die Juden 
durch Moses und Aaron voll des Gesetzes’ (Schir 

rabba, par. 2 zu Kap. 4,5). Daher auch die Talmud- | 


‚aufforderung: „Eine Leuchte ist das Gebot und das 


Gesetz ein Licht. Geh und befasse dich mit dem 


| Lichte der Welt!" (Talmudtraktat Baba batra 3b). 
i Nur das Gesetz ist also als Verbindung zwischen 


Gott und Mensch möglich. Und da nur die Juden 
diese einzige Offenbarung Gottes im Gesetz ange- 
nommen haben, so sind auch nur die Juden 
durchdasGesetzimBesitzdesHeiles. 


 NurdieJudentragendurchAnnahme 


desjahwistischen Gesetzeseinenun- 
ausléschlichenCharakterderHeilig- 
keitin sich. Nur die Juden sind fahig, 
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heilige Menschen zu werden; nur die 
Juden können Gutes auf Erden voll- 
bringen. Sie, die Juden, bilden die Ge- 
meinschaft der Heiligen unter den Völ- 
kern, während die Heidenwelt, d. h. alle 
Nichtjuden, zum profanen Gebieter- 
klärt werden muß. — Unauslöschlich ist der 
Charakter der Heiligkeit Judas, dieser „Gemeinde 
der Heiligen‘, wie es in Mechilta, (Beschallach, par. 4 
zu Kap. 14,15) heißt. „Wie das Lamm, so sind auch 
die Juden vollkommen heilig‘, lautet es im Schir 
hasch-schirim suta 6,6. „Wohltätigkeit erhöht ein 
Volk; das sind die Juden; denn es heißt: Wer gleicht 
deinem Volk Israel; es ist ein einzigartiges Volk auf 
der Егде” (Talmudtraktat Baba batra 10b). Im Kiz- 
zur verlautet, daß die Juden kein Unrecht tun und 
nicht lügen (62, 16; 163, 1). Aehnlich heißt es im 
Talmudtraktat Schabbat 104 a: „Sie (die Juden) sind 
ehrlich und gerecht”. An anderer Stelle im Talmud 
lesen wir: „Es gibt kein Volk wie das (der Juden), 
das würdig wäre, daß man sich ihm anschließt“ (Tal- 
-mudtraktat Jebamot 79a). Oder: „wie der Aethiopier 
durch seine (schwarze) Hautfarbe ausgezeichnet ist, 
so sind auch die Juden durch ihre (guten) Handlun- 
gen ausgezeichnet‘ (Talmudtraktat Moed qatan 16b). 
Ganz kurz und bündig stellt der Talmudtraktat Mena- 
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| chot 53a/b fest: „Die Guten: das sind die Juden‘. 
| „Dieses Volk (der Juden) ist, wie es im Talmudtraktat 
_Jebamot 79a heißt, durch drei Eigenschaften gekenn- ` 
zeichnet: barmherzig, schamhaft und mildtätig.. und 
wer diese drei Eigenschaften besitzt, ist würdig, daß 
' er an dieses Volk angeschlossen wird". Die jüdische 
' Auslegungsschrift Schir hasch-schirim suta spricht 
also über die Juden: „Siehe, du bist schön... Er 
(Jahwe) spricht zu den Juden: Heil euch, ihr Juden! 
Wer ist wie ihr!... Wer ist wie dein Volk, ihr Ju- 
den!... Wie lieblich sind deine Füße in Schuhen, du 
edle Jungfrau! ... Auch die Frevler (die Nichtjuden) 
werden Helden genannt, wie es heißt (Jesaja 5, 22): 
„Wehe über die Helden im Weintrinken!"... Wer 
aber sind die wirklichen Helden? Die Gerechten (die 
Juden)... Jüdische’ Gerechtigkeit erhebt die Juden 
über alle Völker der Erde” (1,5); „deine Sprößlinge 
sind wie ein Lustgarten von Granatapfelbäumen; wie 
ein Lustgarten von Granatapfelbäumen lieblich ist, 
so sind die Juden schön und ihre Werke verbreiten 
sich" (4,13), oder schließlich: „Ich (das Judentum) 
bin in seinen (Jahwes) Augen wie die Stifterin des 

Friedens‘ (8, 10). 
Aeußeres Zeichen dieser Heiligkeit 
JudasistdieBeschneidung. Im Schemot 
rabba, par. 23 zu Kap. 15,1 heißt es: „Die Beschnei- 
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dung zeugt für uns (Juden), daß wir rein sind", 
„Du (Juda) bist schön in der Beschneidung” sagt 
Schir rabba, par. 1 zu Kap. 4,1 und par. 2 zu Kap. 7,7. | 
In derselben Schrift heißt es an anderer Stelle: „Alle 
Freuden dieser Welt haben die Juden der Beschnei- 
dung zu verdanken, die zwischen den Hüften vor- 
genommen wird" (par. 2 zu Kap. 7,2). Der Talmud- 
traktat Menachot 43b berichtet über David, den | 
jüdischen König: „Wenn David sich badete und sich 
nackt dastehen sah, sprach er: Wehe mir, da ich 
nackt ohne (die Ausübung der) Geböte dastehe! 
Wenn er sich dann aber der Beschneidung seines 
| Fleisches erinnerte, dann wurde er wieder ruhig‘. 
| Kurzerhand heißt es an verschiedenen Stellen des 
f Talmud: ,,Bedeutend ist die Beschneidung; wenn 
sie nicht wäre, könnten Himmel und Erde nicht be- 
stehen‘ (Talmudtraktat Schabbat 137b, Nedarim 
32a). Bezeichnend heißt es weiter: „Geliebt ist die 
Beschneidung; denn alle Beschnittenen sind vom 
Sturz in die Hölle verschont” (Midrasch Tehillim, 
Kap. 6). Daher muß ein Beschnittener, der trotz die- 
‚ser Verheißung wegen Götzendienst oder ähnlicher | 
Vergehen in die Hölle wándern muß, zuerst auf 
irgendeine Weise wieder mit der Vorhaut behaftet | 
werden; die Hölle kann einfach keinen Beschnitte- | 
nen bei sich dulden. Daher weiß Bereschit rabba, | 
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par. 48 zu Kap. 18,1 zu berichten: „Abraham sitzt an 
= der Höllenpforte und läßt keinen Beschnittenen hin- 
ein. Was aber macht er mit denjenigen (Juden), die 
sich schwer vergangen haben (und deshalb in die \ 
Hölle gestürzt werden)? Er nimmt die Vorhaut von 
den vor der Beschneidung verstorbenen Kindern, 
befestigt sie an den (jüdischen) Sündern und läßt 
sie dann in die Hölle hinabstürzen‘; nach Schemot 
rabba, par. 19 zu Kap. 12,43 schickt Jahwe zu dem 
gleichen Zweck „einen Engel, der ihre (der jüdi- 
schen Sunder) Vorhaut herunterzieht und sie dann 
іп die Hölle fahren läßt". Ein Beschnittener, ein Jude 
in der Holle ist nach talmudischer Anschauung eine 
Unmöglichkeit, denn der Jude ist der hei- 
lige Mensch im absoluten Sinne des 
Wortes, erist das „Kind Gottes”, wie es 
im Talmudtraktat Schabbat 31a heißt. 

Daher ist auch der Schlechtesteinlsrael 
voller Verdienste und nicht profan 
wieder Heide, der Nichtjude. Jeder Jude 
hat seine Würde, die dem Nichtjuden einfachhin 
fehlt und fehlen muß. Wenn aber trotzdem der Tal- 
mud etwas Negatives aus der Geschichte der Juden 
berichten will, dann heißt es im Urtext entweder- 
einfach statt „Israel hat dies oder jenes getan“: „die 
. Feinde der Juden haben dies oder jenes vollbracht‘; 
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oder aber die Schwächen und Sünden der 
alttestamentlichen Größen werden vom 
Talmud serienweise durchgesprochen, und immer 
wird ein Weg gefunden, um aus den Sünden 
etwas Belangloses, ja selbst eine Tugend und ein 
Verdienst zu stempeln. Im Talmudtraktat Schabbat 
55b bis 56a lesen wir: „Wer glaubt, die Söhne des 
Heli hätten gesündigt, der irrt sich... Wie aber 
halte ich aufrecht (die Worte des Alten Testamen- 
tes): „Sie lagen bei den Weibern” (I. Samuel 2,22)? © 
Da sie (die Weiber) für die Darbringung ihrer Opfer 
lange Zeit brauchten, so daß sie zu ihren Männern 
nicht (rechtzeitig) zurückkehrten, so rechnet es ihnen 
(den Söhnen des Heli) die Schrift (des Alten Testa- 
ments) so an, als hätten sie die Weiber beschlafen'. 
Oder: „Nicht aus Liebe verkehrte Salomo (der jü- 
dische König) mit fremden Weibern, sondern in der 
Absicht, diese (bei Jahwe) beliebt zu machen und 
sie zum Judentum zu bekehren“ (Schir rabba, par. 1 
zu Kap. 1,1). Den Ehebruch des jüdischen Königs 
David mit Betsabe, der Frau des Feldherrn Urias, 
den David auf heimtückische Art im Feld töten ließ, | 
entschuldigt der Talmud mit den Worten, daß die | 
 Betsabe dem David als Weib bestimmt gewesen sei | 
~ und daß er sie nur als unreife Frucht genossen habe | 

(Sanhedrin 107 a). Nach dem allgemein gültigen Tal- 
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mudsatz „Je größer ein Mensch (ein Jude), desto 
stärker ist auch sein sinnlicher Trieb‘ (Talmudtrak- 
tat Sukka 52 a) berichtet der Talmud mit einer gro- 
Ben Selbstverstandlichkeit derartige Ereignisse aus 
dem Leben seiner vergangenen Größen; so vom bib- 
lischen Josef, der vom Alten Testament als der 
„keusche‘' Josef hingestellt wird — im Talmud heißt 
es über ihn, daß er zur Frau des Putiphar hinging, 
um mit ihr zu sündigen, und weiter wird über den 
„keuschen‘ Josef berichtet: „Und er stemmte (zur 
Ueberwindung seiner Leidenschaft) die Hände gegen 
den Boden, daß ihm der Same aus den Fingernägeln 
hervorkam" (Talmudtraktat Sota 36 b). Immer wie: 
der lesen wir in der talmudischen Literatur, daß die 
Söhne Israels, die Stammväter des heiligen Volkes 
der Juden nur Gerechte waren. Selbst das goldene 
Kalb, das Israel am Sinai anbetete, wird diesem 
heiligen Volk nicht als Sünde ausgelegt; denn Jahwe, 
der Heilige, untersuchte diese Sünde und konnte 
nichts Strafbares an den Juden feststellen, da diese 
Tat nicht von den Juden, sondern von den aus 
Agypten mitgelaufenen Proselyten vollbracht wurde 
(Pesikta, Piska 9). Gott vergißt, wie es im Talmud- 
traktat Berakot 32b und in Pesikta, Piska 17 dar- 
gelegt wird, die Sünden der Juden, er vergißt aber 
nicht, daß er Israel am Sinai als sein Volk erkor. 
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7а noch mehr: „Wenn ein Mensch (ein Jude) heim- 


lich eine Sünde begeht,... so ist er (Jahwe) ihm 
(dem Juden) dankbar; denn es heißt (im Alten Testü- 
ment, Hoseas 14,5): Greife zur Güte!" (Talmudtrak- 
tat Joma 86 b). а 

Eine BloBstellung des jüdischen Vol- 


Kes, das eine Verkörperung der пет 
ligkeitdarstellt;istnachdemSystem 


des Talmud nicht denkbar und auf je- 
den Fall zu vermeiden. Daher auch die 
strengen Bestimmungen des Talmud: jede Gefahr, 
daß auf das Judentum ein Schatten falle, muß aus- 
geschlossen sein, d. h. in talmudischer Ausdrucks- 
weise: kein Jude darf durch eine etwaige „Ent- 
weihung des göttlichen Namens’ das Judentum vor 
den Nichtjuden bloßstellen, kein Jude darf öffent- 
lich ein Aergernis geben. Die diesbezügliche Tal- 
mudtaktik spiegelt sich am besten in folgenden Tal- 
mudaussprüchen wider: „Wenn ein Jude und ein 
Nichtjude vor Gericht kommen, so sollst du, wenn | 
du ihm (dem Juden) nach jüdischem Gesetz recht 
geben kannst, ihm recht geben und zu diesem (dem 
Nichtjuden) sagen: so ist es nach unserem Gesetz; 
wenn du ihm (dem Juden) aber nach dem Gesetz 
der Nichtjuden recht geben kannst, so sollst du ihm 
(р Juden) recht geben und zu diesem (dem Nicht- 
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juden) sagen: so ist es nach eurem Gesetz. Wenn 
aber beides nicht möglich ist, dann komme ihm (dem 
Nichtjuden) mit einer Hinterlist, so Rabbi Jismael. 
Rabbi Akiba jedoch sagte: man darf ihm nicht mit 
einer Hinterlist kommen wegen der Entweihung des 
(göttlichen) Namens. Aber Rabbi Akiba sagte. dies 
nur für den Fall, daß eine Entweihung des (gott- 
lichen) Namens in Frage kommt; wenn eine Entwei- 
hung des (göttlichen) Namens nicht in Frage kommt, 
so tue man dies (d. h. тап komme ihm mit einer Hin- 
terlist)‘ (Talmudtraktat Baba qamma 113a). Aehnlich 
heißt es im Raschikommentarzum Talmudtraktat Baba 
qamma 113 а: „Man soll sich deshalb keine Sorgen 
machen, wenn man ihn (den Nichtjuden) beraubt; 
nur darf keine Entweihung des (göttlichen) Namens 
vorliegen, und der Betrug darf nicht ans Tageslicht 
kommen‘. Wenn man weiterhin bedenkt, daß dem 
Juden die ihm von Jahwe gegebene biblische Tora 
in ihren kleinsten Bestandteilen unantastbar gilt, 
erst dann läßt sich ermessen, wie sehr es dem Juden 
um die Verhütung eines Aergernisses geht: „Lieber 
werde ein Buchstabe aus der Tora entwurzelt, als 
daß der Name des Himmlischen öffentlich entweiht 
werde‘ (Talmudtraktat Jebamot 79a). Es handelt 
sich aber wohlgemerkt nur um eine öffentliche Ent- 
weihung des göttlichen Namens! Denn: „Sieht je- 
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mand (ein Jude), daß sein böser Trieb sich seiner 
bemachtigt, so gehe er an einen Ort, wo man ihn 


nicht kennt, kleide sich in Schwarz und folge dem 


Trieb seines Herzens; nur entweihe man den (gött- 
lichen) Namen nicht öffentlich!" (Talmudtraktat 
Moed gatan 17a, Chagiga 16a, Qidduschin 40 a). 

Keine Bloßstellung des jüdischen Volkes durch 
öffentliches Aergernis, aber auch keine Bloßstellung 
durch Öffentliche Beschämung eines Juden. „Wer 
(als Jude) seinen Nächsten (d. h. also den Juden) 
öffentlich beschämt, handelt so, als ob er Blut ver- 
gossen hätte‘ (Talmudtraktat Baba mezia 58b), 
„... hat keinen Anteil an der kommenden Welt” 
(Talmudtraktat Baba mezia 59a, Sanhedrin 107a). 
Israel,die GemeindederHeiligenauf 
Erden, und zwar nur Israelistinmit- 
tender Nichtisraelitendie Stattedes 
Reiches Gottes. Das Verhältnis die- 


‘ses heiligen Volkes der Juden zu 


Jahwe ist so exklusiv, daß Gott nur 
dortzutreffenist, wosicheinHebräer 
mit ает Gesetzbeschäftigt. Um den ,,dop- 
pelten Lohn‘ der Juden herauszustreichen, berichtet 
die talmudische Literatur folgendes: Jahwe hat zu- 


erst seine Tora allen Völkern der Erde angeboten, 
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aber nur Israel nahm diese Tora ап (Talmudtraktat 


Taanit 25a) und verdient daher als einziges Volk 
der Erde doppelten Lohn vor allen Völkern der Erde 
(Pesikta, Piska 5). „Es sprach der Heilige, gepriesen | 
sei er, zu den Juden: Ihr habt mich als das einzig — 
Kostbare auf der Welt anerkannt, so werde ich auch 
euch als das einzig Kostbare auf der Welt anerken- 
пеп” (Talmudtraktat Berakot ба). Die Juden sind 
daher nach der Mechilta, Beschallach, par. 2zu Kap. 
14,5 die Perle, der kostbare Schatz, den die Nicht- 
juden in ihrer Mitte haben, ohne es zu wissen. | 
Und es ist nach der talmudischen Lehre so, daß 
Jahwe sich auch in aller Zukunft niemals ein ande- 
res Volk als das der Juden erwählt; denn „Nur euch 
kenne ich von allen Geschlechtern der Erde” (Jeh 
Halevi, Kusari 2,44). Oder: „Ich (Jahwe) mache dich 
(das Judenvolk) zum Stammvater von Völkern, ich 
mache dich zum Auserwählten unter den Völkern, | 
ich mache dich zum König über die Völker, ich 
mache, dich zum Besten unter den Völkern, ich © 
mache dich zum Vertrauten. unter den Völkern” 
(Talmudtraktat Schabbat 105 а). In der talmudischen 
Schrift Mechilta (Haschira, par.3zu Kap. 15,2) wird 
berichtet: „Ein Mensch (ein Jude) ging hin, um sich 
ein Weib zu nehmen. Manchmal schämte er sich 
ihretwegen, manchmal schämte er sich ihrer Familie 
wegen, manchmal schämte er sich ihrer Verwandten 
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wegen; aber ich bin nicht so (meiner braucht sich 
Jahwe nicht zu schämen): ich bin eine Königin, die | 
Tochter von Königen, geliebt, die Tochter von Ge- 
liebten, heilig, die Tochter von Heiligen, rein, die 
= Tochter von Reinen”. | 
Juden und Nichtjuden: beide haben 
ihre bestimmte Aufgabe und Bestim- 
mung. DerJude istzum Dienst Jahwes 
bestimmt, die Nichtjuden aber müs- 
senihrenirdischen Beschäftigungen 
nachgehen; der Jude gibt sich dem Gesetzes- 
studium hin und hat für die körperliche Arbeit der 
Nichtjuden keine Zeit. Sehr anschaulich heißt es 
im Talmudtraktat Sanhedrin 99b: „Der Mensch (der 
- Jude) ist für die Arbeit geboren. Denn es heißt (im 
Alten Testament): „Der Mensch ist für die Arbeit ge- 
poren”. Ich wußte aber anfangs nicht, ob für die Ar- 
beit mit dem Munde oder für die körperliche Arbeit. 
Da es aber (im Alten Testament) heißt: „sein Mund 
trieb ihn dazu ап”, muß man sagen: er ist für die Ar- 
beit mit dem Munde geschaffen. Ich wußte aber im- 
mer noch nicht, ob für die Beschäftigung mit der 
(jüdischen) Gesetzeslehre oder für die Beschäftigung 
mit dem Gerede. Da es aber (im Alten Testament) 
` Heißt: nes weiche dieses Buch der Gesetzeslehre nicht 
` von deinem Munde‘, so muß man sagen: er ist für 
ЕЕ? 


die Beschäftigung mit der Gesetzeslehre geboren wor- 
den“, „Arbeit ist eine Quälerei‘, heißt es an einer, 
und „Besser ein wenig Ruhe am Sabbat als die Müh- 
sal und Sorge an den sechs Arbeitstagen" an einer 
anderen Stelle dieser hebräischen Literatur (Talmud- 
traktat Tannit 12b; Midrasch Kohelet rabba, par. 1 
“zu Kap. 4,6). Es paßt in den Zug des innerlich un- 
schöpferischen und mit fremden Erzeugnissen, han- 
delnden Juden hinein, wenn wir weiterhin im Tal- 
mud lesen: „Ihr (Juden) habt es nicht nötig, früh | 
aufzustehen und euch erst spät hinzulegen und das | 
Brot der Mühsal zu essen; denn er (Jahwe) gibt es | 
seinen Lieben (den Juden) auch im Schlafe“ (Та1- 
mudtraktat Joma 77a). Oder: „Der Heilige, дергіеѕев | 
sei er, sprach zu den Juden: Kinder, borgt auf meine | 
Rechnung, feiert die Heiligkeit des Tages (des Fest- 
tages), vertraut auf mich, ich werde schon zahlen” 
(Talmudtraktat Beza 15b). 

Doch damit nicht genug! DieNichtjudensind 
dazu bestimmt, diese Sorgen des All- 
tages auf sich zunehmenundsie den 
Juden, den heiligen Juden, abzuneh- | 
men. „Wenn ich morgens aufstehe — so sagt der | 
Jude nach dem Talmudtraktat Berakot 58a —, dann 
finde ich alles für mich bereitet. Alle Nichtjuden у | 
eilen zur Türe meines Hauses; wenn ich mich mor- 


gens erhebe, finde ich diese alle vor mir’. Wir sehen 
formlich vor unseren Augen diesen Juden, der sich 
von seinem Lager erhebt und nun nach Talmudvor- 
schrift beim Anlegen des Gürtels das Gebet spricht: 
„Gepriesen sei jener, der die Juden mit Stärke um- 
giirtet’’ (Talmudtraktat Berakot 60b). Der Midrasch 
Talpiot (Warschau 1875, Seite 255) stellt zu dieser 
Frage fest: Gott schuf die Nichtjuden, obwohl sie 
den Tieren gleich sind, in Menschengestalt . . Jedoch 
schuf er sie zu keinem anderen Zweck, als daß sie 
bei Tag und Nacht den Juden dienen und von die- 
sem Dienst nie ablassen. Es ziemt sich nicht für 
Juden, daß sie sich von Tieren in Tiergestalt be- 
dienen lassen, wohl aber von Tieren in Menschen- 
gestalt". Einen Gipfelpunkt talmudischer Religion 
bedeutet es, wenn der sich vor den Juden erniedri- 
gende Nichtjude obendrein vom Gott der Juden, 
vor Jahwe verhöhnt wird; der Talmud berichtet: 
„Dereinst wird der Heilige, gepriesen sei er, eine 
Torarolle auf den Schoß nehmen und sprechen: Wer 
sich mit dieser befaßt hat, der komme und erhalte 
seinen Lohn! Darauf werden (auch) alle Nichtjuden 
- erscheinen ... Zuerst wird das Römische Reich vor- 
treten, ... dieses schuldbeladene Rom, dessen Macht 
sich über die ganze Welt erstreckt... . Der Heilige, 
gepriesen sei er, wird zu ihnen sagen: Womit habt 
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ihr euch befaßt? Sie erwidern: Herr der Welt, wir F 
haben viele Straßen gebaut, viele Bäder angelegt 3 
und Gold und Silber gesammelt; und dies alles ha- | 
ben wir getan fiir die Juden, damit diese sich mit 
der Tora befassen können. Der Heilige, gepriesen 
sei er, wird ihnen antworten: Ihr Narren der Welt! 
Was ihr getan habt, habt ihr ja doch nur für euch ge- 
tan. Ihr habt Straßen gebaut, um Huren hineinsetzem 
- zu können; ihr habt Bäder angelegt, um euch selbst 
einen Genuß zu verschaffen; und das Gold und Sil- 
ber gehört mir‘ (Talmudtraktat Aboda zara 2a/b. 
Nur der Jude stehtin Verbindung mit 
Gott—someintesderTalmud. Undni 
darf der Jude seine Mysterien, sei 
Gesetz, dasihn mit Gott verbindete | 
dieNichtjuden verraten. Die Tora ist mw 
Israel anvertraut wie das „Weib eines Mannes” 
(Schemot rabba, par. 33 zu Kap. 25,2), deren Berüh- 
rung jedem anderen Manne untersagt ist. Preisgabe 
der jüdischen Gesetzeslehre an die Nichtjuden wird 3 
als geistiger Ehebruch betrachtet. Nicht weniger als | | 
viermal lesen wir im Talmud деп kurzen Satz: ,,Ein 
‚Nichtjude, der sich mit der Gesetzeslehre befaßt, | 
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verdient den Tod" (Talmudtraktat Chagiga 13a 
Tosafot, Sanhedrin 59a, Aboda zara 3a Tosafot, 
Chullin 33a Tosafot). An einer dieser vier Stellen 


Е... Todesandrohung fiir Talmudforscher und Leser 
heißt es dann weiter: „Die für die Juden verpflich- 
tenden Gesetze gehen die Nichtjuden nichts ап” 
- (Talmudtraktat Chullin 33 a Tosafot). Hier wird er- 
neut deutlich, wie sehr sich das Judentum davor 
_ fürchtet, daß seine Gesetzbücher den Nichtjuden 
_ bekannt werden. Die Bedeutung des Kennens origi- 
nal jüdischer Quellen wird klar. 
© An dieser Stelle, wo es sich um die Geheimhaltung 
f der jüdischen Gesetzeslehre von seiten der Juden 
4 " handelt, seien einige wenige Bemerkungen über die 
‘bis heute erschienenen deutschen Übersetzungen 
Talmud eingeschoben. Es steht fest, daß die 
Sprache den größten Anteil an der moder- 
en Ubersetzungsarbeit des Talmud hat. Es muß 
ber auch festgestellt werden, daß vor allem die 
Judenselbstdiese Übersetzungenan- 
gefertigt haben und hier schon dafür 
sorgten, daß die Nichtjuden nicht zu 
tiefhinterdie Mysteriendesheiligen 
jüdischen Volkesschauten. Ganz abge- 
sehen davon, daß z. B. die einzige deutsche Gesamt- 
übersetzung des babylonischen Talmud von dem 
` Juden Lazarus Goldschmidt hergestellt wurde und 
daß diese Übersetzung verhältnismäßig wenigen 
_ Nichtjuden zugänglich ist, kann nachgewiesen wer- 
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den, daß dieser Jude Goldschmidt seinen Talmud _ 
dazu in einer deutschen Form bringt, die uns den 3 
Originaltext an entscheidenden Stellen falsch wie- | 
dergibt. Ein einziges Beispiel: Talmudtraktat Вега- | 
kot 7b übersetzt Goldschmidt in seiner Talmudaus- | 
gabe (Ausgabe mit Urtext 1897—1935 Nachdruck 
1925; Ausgabe ohne Urtext 1929—1936): ,,Es ist er- 
laubt, auf dieser Welt die Frevler zu reizen‘. (bzw. 
„Es ist hienieden erlaubt, die Frevler zu reizen‘). 
Die richtige Übersetzung lautet:#,Es ist er- | 
laubt, auf dieser Welt die Frevler in: 
einenKrieghineinzuhetzen".Reinsprach- | 
lich läßt sich beweisen — sogar an Hand der von | 
Juden herausgegebenen hebräischen Wört = 
und Grammatiken —, daß das im Originaltext аз 
der betreffenden Stelle stehende hebraische W 
„hitgarot'' den Sinn hat: Krieg anfangen, zum & 
herausfordern, in einen Krieg hineinhetzen. Ferner 
läßt sich aus Parallelstellen des Talmud beweisen, 
daß mit den Frevlern die Nichtjuden gemeint sind, 
was in einer richtigen deutschen Übersetzung in 
Klammern hinzugefügt werden müßte. Wenn man | 
solche Fälschungen kennt, braucht kaum noch betont ` 
zu werden, wie notwendig eine deutsche nicht- 
jüdische Gesamtausgabe des Talmud ist. 
Israel, die „Rose unter den Dornen" 
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(Midrasch Schir hasch-schirim suta 
2,2) — undaufderanderen Seite —das 
„neich-des-Frevels‘, die Gesamtheit 
der Nichtjuden, die in der Stinde le- 
ben, die Nichtjuden, die ohne das Le- 
ben spendende, beglückende und be- 
seligende Gesetz Jahwes dastehen und 
daher zu nichts anderem fähig sind 
alszumSchlechten. Von Gott verlas- 
senistdieWolkerweltderNichtjuden 
schlechthin für Gott verschlossen; 
am Nichtjuden kann Gott überhaupt 
nichts mehr wirken; selbst im Gewis- 
sen des Nichtjuden regt sich nichts 


mehr, was nach einer Norm dessitt- 


| 
| 
| 


lichen Handelns aussehen könnte. Gott 
läßt die Nichtjuden alles tun, was sie wollen, um 
sie so ins eigene Verderben rennen zu lassen. Selbst 
für den Fall, daß sich ein Nichtjude ernstlich mit 
dem Gedanken trüge, das jüdische Gesetz auch sei- 
nerseits anzuerkennen und auszuüben, so nützt ihm 
dies gar nichts, wenn er nicht die Beschneidung an- 
nimmt. Der Unbeschnittene, der Bevorhautete, ist 
in den Augen des Juden schlechthin widerlich (Tal- 
mudtraktat Nedarim 31b). „Die Vorhaut ist der 
schlimmste Schandfleck aller Flecken‘ (Pirke Rabbi 
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Eliezer, Kap. 29; Ausgabe Venedig 1544, ‘Blatt 23, 
Riickseite, rechte Spalte; Ausgabe Amsterdam 1707, 
Blatt 28b: abgeändert in „eure Vorhaut ist der 
schlimmste Schandfleck aller Flecken‘; Ausgabe 
Lemberg 1867: der ganze Satz fehlt). Der Nichtjude 
ist vollständig dem Weltdienst der Sünde überlas- 
sen. Immer wieder heißt es im talmudischen Schrift- 
tum „Reich des Frevels“ und dergleichen, wenn von 
der Gesamtheit der Nichtjuden die Rede ist. Von 
jedem Nichtjuden wird vorausgesetzt, daß er ein 
rescha, ein Bösewicht ist; die ganze Welt der Nicht- 
juden besteht nur aus Frevlern, die dem Dienst des 
Fleisches verfallen sind. „Die Liebe der (nichtjüdi- 
schen) Nationen ist Sünde. Alle Wohltätigkeit und 
Liebeswerke, die die Nichtjuden ausüben, gereichen 
ihnen zur Sünde, denn sie ‘tun dies auch nur des- 
| halb, um dadurch Größe zu erlangen... damit mre 
| Regierung von Dauer sei... um prahlen zu kom 
nen... um uns zu beschimpfen ... Wohltätigkeit 
und Liebe teilte er (Jahwe) den Juden zu, die Sünde 
aber den Nichtjuden’’ (Talmudtraktat Baba batra 
10b). Während der Jude immerzu für die Erfüllung 
der Gebote besorgt ist, beschäftigt sich der Nicht- 
jude allezeit mit Übertretungen. Aus diesem Zusam- 
menhang heraus sind dann auch alle jene Talmud- 
sprüche zu werten, die nur Negatives über den 
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Nichtjuden zu sagen wissen, über den Nichtjuden, 
der eben nach dem Glauben der Juden nur zu 
einem fähig ist, nämlich zum Schlechten, zur 
Sünde. „Der Nichtjude ist des Blutvergießens ver- 
дасына”, heißt es an verschiedenen Stellen des Tal- 
mud (Talmudtraktat Erubin 62a, Aboda zara 22 а). 
„Wenn ein Jude sich von einem Nichtjuden die 
Haare scheren läßt, so schaue er in den Spiegel” 
(Talmudtraktat Aboda zara 29a); „Wer erblinden 
will, lasse sich die Augen von einem Nichtjuden 
‘schminken. Wer sterben will, lasse sich die Augen 
von einem Nichtjuden schminken‘ (Talmudtraktat 
Nidda 55). „Der Nichtjude ist in der Regel ein Ge- 
walttäter (das hier stehende hebräische Wort be- 
deutet: Gewalttäter, Räuber, Notzüchter usw.; Tal- 
mudtraktat Baba batra 45 a, 45a Raschi, 54b Raschi). 
„Die Nichtjuden sind grausam (Talmudtraktat San- 
` hedrin 59 а Raschi). Die Begriffe ,,Nichtjuden” und 
„Räuber‘' werden in der talmudischen Literatur nicht 
selten auf eine Stufe gestellt (z. B. Talmudtraktat 
Berakot 18a, Pea 2,7, Schabbat 29b; Schulchan 
aruch, Eben ha-ezer 17, 54). Der Nichtjude ist in den 
Augen des Juden der in die Materie versunkene ` 
fleischliche Mensch, der nichts mehr vom Göttlichen 
in sich und an sich tragt. Der Talmudtraktat Jeba- 
mot stellt einfachhin den Satz auf: ,Der Nichtjude 
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hat keinen Vater. Dies braucht man nicht zu be: 
gründen, weil sie (die Nichtjuden) in Unzucht ver- 
sunken sind" (Talmudtraktat Jébamot 98 а). „Alle і 
Nichtjüdinnen sind Huren” (Schulchan aruch, Eben 
ha-ezer 6,8). „Die Nichtjuden beschlafen die Weiber | 
ihrer Genossen. Und wenn er zu ihr kommt und sie i 
- nicht antrifft, dann beschläft er das Tier, das er н 
findet... Das Tier eines Juden ist ihnen (den Nicht l 
juden) lieber als ihre eigene Geliebte... Rabbi Je 
huda berichtete, er habe gesehen, wie ein Nichtjude | 
‚auf dem Markte eine Gans kaufte, sie dann be- Я 
"schlief, 'erwürgte, briet und aß“ (Talmudtraktat Abo- | 
da zara 22b). „Als Belohnung dafür, daß die Ge- | 
setzeslehre bei den Juden so beliebt ist wie Ше | 
‚Beischläferinnen bei den Nichtjuden, haben sie (die 
Juden) sich das Ophirgold verdient (Talmudtraktat | 
Rosch hasch-schana 4 а). „Es ist verboten, Vieh in | 
ein Wirtshaus der Nichtjuden einzustellen, weil sie | 
(die Nichtjuden) der Bestialität verdächtig sind, 
keine männlichen Tiere zu Männern, keine weib- | 
lichen Tiere zu Weibern, und umso weniger weib- 
liche-Tiere zu Männern und männliche Tiere zu 
Weibern. Ferner darf man keinem ihrer Hirten ein 
Stück Vieh anvertrauen" (Talmudtraktat Aboda zara | 
15b). Der Nichtjude ist in den Augen des heiligen 
Juden der Genußsucht verfallen. „Wenn die Juden j 
a 
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essen und trinken, dann befassen sie sich mit den 
Worten der Gesetzeslehre und mit Lobgesängen; 
wenn aber die Nichtjuden essen und trinken, dann 
befassen sie sich mit den Worten der Ausgelassen- 
heit“ (Talmudtraktat Megilla 12 Б). Vor der Lesung 
aus dem Alten Testament am Sabbat muß der Jude 
folgendes Gebet verrichten: ,,Gepriesen sei er, der 
‘Herr der Welt, dein Volk ist nicht so wie die übri- . 
gen Volker der Welt; wenn diese Nichtjuden trin- 
ken, berauschen sie sich und begehen torichte Hand- 
‚lungen. Wir aber sind nicht so: wenn wir getrunken 
"haben, beten wir" (Kizzur 76, 14). Die Nichtjuden 
s nach Ansicht des Talmudjuden Lügner: „Es ist 
mnt, daB Nichijuden bei einem harmlosen Be- 
glaubhaft sind, aber nur in einer Angelegen- 
an der sie selbst nicht beteiligt sind. Bei einer 
ache aber, an der sie selbst beteiligt sind, pflegen 
‚sie ihre Lügen zu bekräftigen‘ (Talmudtraktat Git- 
tin 29 a). Daß der Talmud an den Völkern der Nicht- 
_juden, die damals lebten, nichts Gutes läßt und die 
dtaten‘‘ dieser Nichtjuden eigens heraus- ` 
t, versteht sich von selbst. So heißt es über 
die Araber: „Zehn Kab (ungefähr 20 Liter) Hurerei 
Кат auf die Welt herab; neun Kab erhielt Arabien" 
 (Talmudtraktat Qidduschin 49b); „Die Ismaeliten 
C sind die Araber) gleichen den Dämonen des 
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Abortes” (Talmudtraktat Qidduschin 72a). Um den 
ägyptischen Pharao lächerlich zu machen, behauptet 
der Talmud über ihn: „Der Pharao, der in den Tagen | 
des Moses lebte, war eine Elle groß (d. h. ungefähr — 
einen halben Meter groß), sein Bart war eine Elle 
lang und sein Zeugungsglied ebenfalls eine Elle und | 
. ein Spanne groß. Er war ein Zauberer. Dies be- 
. deutet der Schriftvers (des Alten Testaments, Daniel 
4,14): „Den unbedeutendsten (schofelichsten) aller 
Menschen setzte er über sie‘ (Talmudtraktat Moed ` 
qatan 18a). Uber die Hamiten, d. h. die Nachkom- | 
men Kanaans in Afrika, heißt es — hier muß 
auf eine Stelle aufmerksam gemacht verden 
die nicht selten in der antijüdischen - 

falsch gedeutet wird — im Talmudtraktat 
chim 113b: „Fünf Dinge schrieb Kanaan 
Nachkommen vor: Liebet einander, liebet den Raub, 
liebet die Unzucht, hasset eure Herren und redet ~ 
nie die Wahrheit’. Bei den Nachkommen Kanaans, 
denen Kanaan selbst die oben erwähnten Devisen 
erteilt, handelt es sich um die Hamiten, also um ein 
nichtsemitisches Volk, dem hier vom Talmud das 
Schlechte zugeteilt wird, da es sich eben nicht um 
heilige Juden, sondern um die der Sünde verfallenen 
Nichtjuden handelt. Häufig wird diese Talmudstelle 
in dem falschen Sinne ausgelegt, als handle es sich 
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hier um Vorschriften, die dem jüdischen Volk selbst 
erteilt worden seien und die uns das Judenvolk in 
seiner eigenen Schlechtigkeit zeigen sollen. Es würde 
in den ganzen Aufbau des Systems eines Talmud 
nicht hineinpassen, wenn sich in diesem jüdischen 
Religionsgesetzbuch eine solche das Judentum be- 
lastende Stelle fände. 

Der Nichtjude ist für den Juden 
gleichsam die Sonde selbst, daher- 
auch unrein und verunreinigend (Tal- 
mudtraktat Schabbat 83 a). Im Schulchan aruch heißt 
es: „Nicht zu trennen sind Menschenkot und Nicht- 
juden (beide sind уегипгеіпідепа)“ (Orach chajjim 
55,20). An einer anderen Stelle desselben: Schul- 
chan aruch lautet es: „Begegnen sie (die Juden) 


gleich nach einer Reinigung (durch rituelle Wa- 


schungen) einer unreinen Sache oder einem Nicht- 


juden, so muß die Reinigung wiederholt werden” 
(Jore dea 198,48); im Kommentar Ве ег heteb erfolgt 
zu dieser Stelle eine Aufzählung der unreinen Dinge: 


„ein Hund, ein Esel, ein Blödsinniger, ein Nichtjude, 
ein Kamel, ein Schwein, ein Aussätziger‘. Zweimal 


er 


heißt es im Talmud: „Die Wohnungen der Nicht- 
juden gelten als unrein“ (Talmudtraktat Pesachim 


9a, Ohalot 18,7), oder wiederum an zwei anderen 


Talmudstellen: „Die Wohnung eines Nichtjuden. gilt 
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nicht als Wohnung‘ (Talmudtraktat Erubin 62a, 75a). 
„Der Hof eines Nichtjuden gleicht einem Viehstall”’ 
(Talmudtraktat Erubin 62a, 62b). Alles, was vom 
Nichtjuden kommt, ist unrein. Im Traktat Aboda 
zara 20 b bis 39 Б ist eine lange Liste all jener Dinge 
verzeichnet, die den Juden verboten sind, weil sie 
aus den Händen der Nichtjuden stammen. Bezeich- 
nend ist in dieser Hinsicht jedoch eine Vorschrift 
des Kizzur (38,1): „Die Gesetzeslehrer haben ver- 
boten, Brot von Nichtjuden zu essen; es ist indes 
an einigen Orten erlaubt, ... Brot von einem nicht- 
jüdischen Bäcker zu kaufen, selbst wenn ein jüdi- 
scher Bäcker am Platze ist, dessen Brot aber nicht 
so gut ist wie das andere (der Nichtjuden)‘. Bezüg- 
lich der Nichtjüdin glaubt der Talmud besonders 
eindringlich reden zu müssen und stellt viermal fest: 
„Die Nichtjüdinnen sind von Geburt an unrein’ 
(Talmudtraktat Schabbat 16 Б, 17 a, Aboda zara 36 b, 
Nidda 31 b). l 

Dieser Nichtjude, unrein, sündig, zu 
nichts Gutem fähig, hatinseiner sitt- 
lichen und religiösen Haltlosigkeit 
nach Ansicht des Talmudjuden die ur- 
sprüngliche menschliche Natur ver- 
scherzt; der Nichtjudeist tierisch, ja 
ein Tier geworden und verdient den 
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| Namen,Mensch'nicht mehr. Viermal heißt 


es im Talmud: Die Nichtjuden werden nicht Men- 
schen genannt‘ (Talmudtraktat Jebamot 61a, 61а 
Tosafot, Keritot 6b, Baba mezia 114b). An einer 
dieser Talmudstellen, Baba mezia 114b, heißt es 
weiter: „Die Nichtjuden werden nicht Menschen ge- 
nannt, sondern Vieh“. Der Zusatz „sondern Vieh“ 
findet sich allerdings nur in der unzensierten Tal- 
mudausgabe der ersten Hälfte des 16. Jahrhunderts; 
in späteren Talmudausgaben ist dieser Zusatz ge- 
strichen, was jedoch nichts über den wirklichen 
Gedankengang des Juden besagen will; denn es ist 
erwiesen, daß die Juden jene in der zweiten Hälfte 
des 16. Jahrhunderts von der päpstlichen Talmud- 
zensur gestrichenen Stellen sorgfältig in eigens zu 
diesem Zweck herausgebrachten Broschüren weiter 
verbreiteten, um sie nie dem Gedächtnis der Juden 
entschwinden zu lassen, auch wenn sie heute nicht 
mehr im offiziellen Talmudtext stehen. Sehr oft ist 
im Talmud vom Menschen die Rede, womit erwie- 
senermaßen immer nur der Jude gemeint ist. Der 
Nichtjude: „sein Fleisch gleicht dem des Esels‘ (Tal- 
mudtraktat Berakot 25b, Schabbat 150a, Jebamot 
98a, Nidda 45a). „Ihr (der Nichtjuden) Same ist 
РҒетдевате” (Talmudtraktat Jebamot 22 а Rascht, 
22 a Tosafot, 98a, Ketubot 3b Tosafot). Oder: „Ihr 
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(der Nichtjuden) Same ist wie der der Tiere” (Tal- 
mudtraktat Ketubot 3b Tosafot). Daher auch die 
talmudische Folgerung: „Die Ehe (der Nichtjuden) 
ist wie der Beischlaf der Tiere’ (Talmudtraktat San- 
hedrin 74b Tosafot); „Der Beischlaf mit einem Nicht- 
juden gilt als ein Beischlaf mit einem Tier" (Tal- 
mudtraktat Ketubot 3 Tosafot, Sanhedrin 74 b Tosa- 
fot); „Solche, die in Unzucht leben, wie unsere Esel 
und Tiere, so sind die Nichtjuden’ (Talmudtraktat 
Sanhedrin 57 а Raschi). Noch nicht genug der tal- ` 
mudischen Einstellung zum Tier des Nichtjuden. Im 
Jalkut Rubeni al hat-tora (Amsterdam 1690, Seite 
10b) heißt es: „Die Nichtjuden, deren Seele vom 
unreinen Geist abstammt, werden Schweine ge- 
nannt". Oder endlich: „Ein jeder (Jude), der mit 
einem Unbeschnittenen ißt, tut so, als ob er mit 
einem Hunde äße; denn wie der Hund unbeschnit- 


ten ist, so ist auch der Bevorhautete unbeschnitten. 


Wer zu einem solchen Bevorhauteten hinzutritt, ist 
so, als ob er einen Toten an sich reißt. Wer sich 
mit ihm zusammen badet, ist so, als ob er mit einem 
Aussätzigen badet. Sie sind in ihrem Leben wie 
Tote und in ihrem Tod wie Kadaver des Feldes‘, so 
zu lesen in Pirke Rabbi Eliezer, Kap. 29, in der Aus- 
gabe Venedig 1544, Seite 24a, linke Spalte, Zeile 2 


bis 7; in der Ausgabe Lemberg 1867 heißt dieser 
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_ ganze Satz: „Wer mit jenen (Dt, die Jahwe wider- 
| sprechen, ist so, als ob er unreines Brot ißt, und wer 
mit einem Perser badet, ist wie jemand, der mit 
einem Aussätzigen badet”. Wiederum Zensurstrei- 
chungen, aber keine Änderung der talmudischen 
Lehre! Und wenn heutzutage der Rabbiner „für die 
leidende Menschheit‘ d. h. für die bedrängten Juden 
betet, dann lebt Talmudgeist in diesem Volk, das 
sich allein als Menschheit dünkt, während die Nicht- 
juden zum Vieh zu rechnen sind. Wir verstehen in 
diesem Zusammenhang vielleicht auch besser jenes 
Wort des Schulchan aruch (Eben ha-ezer 1,6 Hagah), 
in dem den Juden die strenge Pflicht der Fortpflan- 
zung, die Sorge der Erhaltung der jüdischen Rasse 
vor Augen geführt wird, und wo es heißt: „Wer 
ohne Frau lebt, ist nicht im Besitz des Gesetzes und 
des Segens, ја er verdient nicht einmal, daß er 
Mensch genannt werde‘. 
Der Nichtjude, sündig, unrein, wider- 
lichinseiner Unbeschnittenheit,dem 
Laster verfallen, kein Mensch mehr, 
dieser Nichtjude ist — als logische 
Folge der talmudischen Religion — 
wertlosvorJahweundwertlosfürdas. 
jüdische Volk. In einem Bibelkommentar des 
Juden Isaak Abarbanel heißt es: „Nur die Juden | 
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bedeuten etwas in der Welt; sie sind der Weizen, 
die Nichtjuden aber sind Stroh’ (Kommentar zu den 
Propheten, zu Isaias 41, Amsterdam 1642, Blatt 63, 
Rückseite, linke Spalte). Gott zählt nur die Juden, 
nicht aber die Nichtjuden, die vor: ihm gleichsam 
nicht vorhanden sind. 

Für Jahwe, aber auch natürlich für die heilige Ge- 
meinde der Juden auf Erden ist das sündige Volk 
der Nichtjuden ohne Wert. Für das jüdisch religiöse 
Bewußtsein gibt es kein GebietderBerüh- 
rung zwischen Judentum und Nicht- 
judentum, verursacht durch die Unreinheit der 
Nichtjuden in physischer und ethischer Hinsicht. 
Jede gemeinsame Arbeit des Juden mit dem Nicht- 
juden ist an sich ein Ding der Unmöglichkeit: „Die 
Teilhaberschaft mit einem Nichtjuden ist verboten 
(Talmudtraktat Sanhedrin 63b, Bekorot 2b); aber 


„Мап darf zum Jahrmarkt der Nichtjuden hingehen | 


und von ihnen Vieh, Knechte, Mägde, Häuser, Fel- 
der und Weinberge einkaufen, dies schriftlich be- 
scheinigen und das Schriftstück aufs Amt bringen; 
denn es ist so, als rette man es aus ihrer Hand (Tal- 
mudtraktat Erubin 47a, Moed qatan 11a, Aboda 
zara 13a), Eine ausgedehnte talmudische Kasuistik 
entscheidet darüber, wie weit die Früchte und бе- 
räte, die aus den Händen der Nichtjuden kommen, ? 
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benutzt werden dürfen. Ehegemeinschaft mit Nicht- 
juden ist schlechthin unmöglich. Denn nach talmudi- 
"scher Anschauung ist der Nichtjude überhaupt nicht 
‚fähig, eine Ehe einzugehen (Talmudtraktat Sanhedrin 
52 Tosafot); ‚Wenn ein Jude eine Nichtjudin... 
‚heiratet, so ist die Heirat ungültig; denn sie (die 
"Nichtjuden) sind nicht fähig zum Heiraten” (Schul- 
‘chan aruch, Eben ha-ezer 44,8); „Sie (die Jüdin) 
wird nicht als Ehefrau betrachtet, wenn sie von 
einem Nichtjuden beschlafen wird; denn ihr (der 
"Nichtjuden) Beischlaf ist wie der Beischlaf der 
Tiere” (Talmudtraktat Ketubot ЗЬ Tosafot). Die Ehe 
Nichtjoden untereinander ist nur Hurerei (Schul- 
arach. Eben ha-ezer 26,1). Die Nichtjüdin ist 
Juden als Ehefrau grundsätzlich streng ver- 
Eine talmudische Entscheidung: „Was ist 
es, das nicht gerade werden kann? Wenn 
jemand (ein Jude) zur Scham geht (d.h. wenn er eine 
ihm verbotene Frau, also z.B.. eine Nichtjüdin, be- 
schläft) und einenBastard zeugt! Alsonur,wenn 
erzeugt,sonstabernicht!” (Talmudtraktat 
Сһадіда 9b). Verwerflich ist nach talmudischer 

| Lehre, wenn der Jude durch diesen verbotenen Um- | 
gang Nachkommenschaft in die Welt setzt; wenn 
keine Kinder zur Welt kommen, ist die Sache be- 
langlos. Wenn im Zeitalter der Judenemanzipation 
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immer mehr Juden von diesem strengen Heiratsver- 
bot, das Juden und Nichtjuden nicht zusammenkom- 
men ließ, Abstand nahmen und Mischehen ein- 
_ gingen, so geschah auch dies nach dem talmudi- 
schen Satz: wie der an sich mit Nichtjuden verbo- 
tene Handel dann statthaft wird, wenn man dadurch 
Hab und Gut aus der Hand des Nichtjuden retten 
kann — wie sich der Talmud (Talmudtraktat Erubin 
47a, Moed gatan 11а, Aboda zara 13a) ausdrückt, 


so auch hier: Der Jude versuchte mit allen Mitteln ` 


in die Gesellschaft einzudringen und versprach sich 
durch die Mischehe einen solch hohen Gewinn und 
für die Welt der Nichtjuden einen solch enormen 
Schaden, daß er diesen Schritt wagen konnte, ja 
mußte, um Israel in die Höhe zu bringen. Und nicht 
nur auf dem Gebiet des Eherechts: auch in allen 
Kleinigkeiten hatte der Talmudjude seine Weisun- 
gen bei der Hand. Im allgemeinen heißt es, daß man 
von den Nichtjuden keine Wohltaten annehmen und 
ihnen keine Wohltaten erweisen dürfe, es sei denn 
„des Friedens wegen‘, wie der talmudische Aus- 
druck an dieser Stelle nicht selten heißt. „Man er- 
nähre die Armen der Nichtjuden mit den Armen бег 
Juden, man besuche die Kranken der Nichtjuden 
mit den Kranken der Juden und man begrabe die | 
Toten der Nichtjuden mit den Toten der Juden um | 
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des Friedens wegen!" (Talmudtraktat Gittin 61a; 
"Schulchan aruch, Jore dea 151,12; Kizzur 167,13). 
Oder: „Gut ist es, wenn der (jüdische) Finder dem 
-Nichtjuden die Sache zurückgibt, um den Namen 
Gottes zu heiligen, so daß man die Juden rühmt, 
sie seien ehrliche Leute... Um Frieden zu haben, 
muß man die Sachen der Nichtjuden wie die der 
Juden vor Diebstahl schützen" (Schulchan aruch, 
Choschen ham-mischpat 266,1). Oder endlich: ‚Man 
darf des Friedens wegen in seinen Worten etwas 
abändern (d.h. lügen)“ (Talmudtraktat Jebamot 65b). 
Wertlos steht der Nichtjude vor 
Jahwe und wertlos vor dem geheilig- 
ten jüdischen Volk. Wertlos und da- 
herauchrechtlosbiszum Letzten! Er- 
laubt ist dem Juden einem Nichtjuden gegenüber 
der Betrug, das Blutvergießen, der Diebstahl, der 
_Funddiebstahl, die Hehlerei, die Irreführung, die 
Lohnhinterziehung, der Mord, der Raub, der Wu- 
cher usw. In diesen Zusammenhang gehören die 
uns mehr oder weniger bekannten Talmudzitate 
wie: „Es ist erlaubt, den Irrtum eines Nichtjuden 
auszunützen. Es ist erlaubt, ihn beim Rechnen zu 
betrügen. Es ist erlaubt, ihm die Schulden nicht zu 
bezahlen‘ (Schulchan aruch, Choschen ham-misch- 
pat 348,2). „Den Nichtjuden kann man übervor- 
cap ` 


teilen“ (Schulchan aruch, Choschen ham-mischpat 
227,26). „Diebstahl, Raub, Entführung einer schönen 
Frau und Ähnliches ist einem Nichtjuden gegenüber 
einem Nichtjuden und einem Nichtjuden gegenüber 
einem Juden verboten, dagegen einem Juden gegen- 
über einem Nichtjuden erlaubt‘ (Talmudtraktat San- 
hedrin 57a). „Es ist verboten, eine Sache, die ein 
Nichtjude verloren hat, diesem zurückzugeben’ 
(Schulchan aruch, Choschen ham-mischpat 266,1). 
„Lohnhinterziehung ist einem Nichtjuden einem»an-. 


deren Nichtjuden gegenüber und einem Nichtjuden | | 


einem Juden gegentiber verboten, dagegen erlaubt 
für einen Juden einem Nichtjuden gegenüber‘ (Tal- 
mudtraktat Sanhedrin 57a). Im Talmudtraktat Baba 
qamma 87b lesen wir: „Der (jüdische) Herr kann zu 
seinem Knechte sagen: arbeite für mich, ohne daß 
ich dir Unterhalt gebe! Dies gilt natürlich nur von 
einem nichtjüdischen Knecht; denn zu einem sol- 
chen kann er sagen: arbeite den ganzen Tag und 
abends gehe betteln und 18!“ „Es ist erlaubt (gegen 
die Nichtjuden) hart zu sein” (Talmudtraktat Baba 
qamma 38a Tosafot). „Ein Nichtjude kann kein 
Zeugnis ablegen‘ (Schulchan aruch, Choschen ham- 
mischpat 34, 18. 19). „Sie (die Nichtjuden) sind nicht 
erbbesitzfahig’ (Talmudtraktat Arakin 14a). Der 
kurze Satz „Die Beraubung des Nichtjuden ist er- 
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| 
‘laubt’’ steht nicht weniger als siebenmal im Talmud 
| (Talmudtraktat Baba mezia 48b Tosafot, 61a Tosa- 
| fot, 87b, 111b, Bekorot 13b, 13b Raschi, 13b 
_ Tosafot). „Das BlutvergieBen ist für einen Nicht- 
t juden gegenüber einem anderen Nichtjuden und für 
| einen Nichtjuden gegenüber einem Juden strafbar, 
dagegen straffrei für einen Juden gegenüber einem 
Nichtjuden” (Talmudtraktat Sanhedrin 57a). Nach 
dem Satz des Maimonides „Nur wer einen Juden 
` tötet, übertritt das Verbot: „Du sollst nicht töten!" 
| (Hilchot Rozeach 1,1) heißt es im Talmud: „Der Tod 
дег Frevler (der Nichtjuden) ist eine Wohltat für 
die ganze Welt’ (Talmudtraktat Sanhedrin 71b) 
oder in Mechilta (Beschallach, par. 2 zu Kap. 14,7); 
| „Den Besten unter den Nichtjuden tote, dem Besten 
unter den Schlangen zerquetsche das Gehirn!" „Es 
| ist erlaubt, sie (die Nichtjuden) mit der Hand zu er- 
morden" (Talmudtraktat Aboda zara 4b Tosafot). 
Oder schließlich „Ein Götzendiener (ein Nichtjude) 
verdient ohne Erbarmen den Tod!" (Sefer Ikka- 
rim III, 25). 
‘Rechtlosund wertlos steht das nicht- 
-jidische Element vor demrichtenden 
Tribunal Jahwes und seines Volkes 
Juda. Und wenn dieses unreine und 
ertlose Volk der Nichtjuden über- 
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hauptnochweiteraufErdenbestehen 
solloderkann, dannnurdeshalb, weil 


der Hebräerals Vermittler zwischen 


Gottundder WeltderNichtjudendie- 
sen Sündern eine Existenzmöglich- 
keit verschafft und weil Jahwe, der 
HerrderWelt,diesemErdengeschehen 
seinenLauflaBt, bisam Ende der Sieg 
der Alleinherrscherin Juda stehen 
sollunddie Nichtjuden vonderihnen 
gebührenden Strafe ereilt werden. 
Judas wegen ‘wird dieses Weltall erhalten. „Die 
ganze Welt ist nur seinetwegen (des Juden wegen) 
erschaffen worden”, heißt es zweimal im Talmud 
(Talmudtraktat Berakot 6b, Schabbat 30b). An an- 
derer Stelle lesen wir: „Die Welt würde auch wegen 
eines einzigen Gerechten (wegen eines einzigen 
Juden) erschaffen worden sein” (T almudtraktat 
Joma 38 b) oder „Auch wegen eines einzigen Ge- 
rechten (wegen eines einzigen Juden) würde die 
Welt bestehen; denn es heißt (im Alten Testament: 
Sprüche Salomos 10,25): Der Gerechte ist die Grund- 
lage der Welt" (Talmudtraktat Joma 38 b). „Israel 
ist die Nation, um derentwillen alles Gute in der 
Welt besteht‘ (Bereschit rabba, par. 66 zu Kap. 27, 28). 
„Die Juden sind wie die Rose unter Dornen... we- 
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| gen dieser Rose soll der ganze Garten (der Welt) 
gerettet werden (vor dem sonst sicheren Unter- 
" gang)" (Wajjigra rabba, par. 23 zu Kap. 18,3). Dann 
weiter: „Alle Nichtjuden der Erde... werden nur 
der Juden wegen gesegnet‘ (Talmudtraktat Jebamot 
63 a). Der Jude Josef Samega meint zu dieser Sache 
in seinem Werk Migrae godesch (Venedig 1586, Blati 
109a): „Der Heilige, gepriesen sei er, hat die Juden 
deshalb unter die Völker (der Nichtjuden) zerstreut, 
damit die Völker dadurch gesegnet werden". Eigent- 
"lich ist die gesamte nichtjüdische Welt nach talmu- 
_discher Auffassung dem sofortigen Untergang, dem 
Tode geweiht. „Das Ende der Nichtjuden ist Wüste, 
Steppe und Ode” (Kizzur 60,11). Aber Israel steht 
als Retter der Nichtjuden da, das die strafende Hand 
Jahwes zurückhält. Einzelne Nichtjuden können sich 
sogar durch Beschneidung für immer vor diesem 
sonst sicheren Tode retten; die Gesamtheit der 
Nichtjuden aber hat für die Zukunft kein anderes 
Schicksal zu erwarten als das Gericht. Alle Nicht- 
juden wandern in die Hölle, die ausnahmslos diesen 
Frevlern bereitet ist (Talmudtraktat Sanhedrin 110 b 
Raschi, 105a, Erubin 19a), während es einen Juden, 
d. h. einen Beschnittenen in der Hölle gar nicht 
сереп kann. Und noch einen Schritt weiter: Die 
" Nichtjuden büßen in der Hölle für die Sünden 
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Israels, wie es in Schemot rabba, par. 11 zu Kap 
8,23 heißt: .„Jahwe wird die Nichtjuden herbei- | 
bringen und sie an Stelle ‚der Juden in die Hölle i 
werfen". ( aa 
Judenund Nichtjuden können mithin Ke 
nach talmudischer Lehre nebeneinan- | 
der auf dieger Erdeleben, weil Israel 
der Garant fir das Fortbestehen des 
Weltalls ist und weil die Völker der 
Nichtjuden durch Israel gesegnet 
werden; aber daß die Juden aus Prin- | 
zipniedaran denken, sichan diese рл 
reinen Scharen der Nichtjuden ir 
gendwie anzuschließen oder zu assi- | 
- milieren, zeigt ziemlich deutlichje 1e 
Stelle aus dem Talmud, in der es 
„Der Kaiser sprach zu Rabbi Tanchum: Komm, wit ` 
wollen alle zu einem Volke werden! Dieser erwi- 
derte ihm: Gut, aber wir, die wir beschnitten sind, ` 
können nicht so werden wie ihr seid. Ihr müßt euch 
beschneiden lassen und so werden wie wir’ (Tal- 
mudtraktat Sanhedrin 39 a). ; 
Schwierig wird innerhalb dieses talmudischen Re- 
ligionssystems die Frage nur dann, wenn es sich 
darum handelt: Wiekann Jahwe zulassen, 
daß sein Volk, das für das Himmelreich be- 


stimmt ist und dem alle Gaben und Gnaden auf die- 
ser Erde gehoren, daB dieses Volk der Heiligen nun 
einer nichtjiidischen „ruchlosen'' Regierung unter- 
stehen soll! Hierauf -antwortet das talmudische 
Schrifttum: Das jüdische Volk wird in einem solchen 
Falle niemals in ein inneres Verhältnis zur nicht- 
jüdischen Obrigkeit treten und niemals ein gött- 
liches Recht dieser ihm wesensfremden Obrigkeit 
anerkennen. Israel beugt sich lediglich der Gewalt 
und ist überzeugt, daß Jahwe die nichtjüdische Re- 
gierung strafen wird für alles, was Israel angetan 
wurde. Der Hebräer kennt die Versicherung Jah- 
wes: „Der Heilige, gepriesen sei er, sprach zu Mo- 
ses: geh und sage den Juden: Ich bin bei euch’ in 
dieser (ägyptischen) Knechtschaft und werde bei 
euch sem in der Knechtschaft der Regierungen 
(Talmudtraktat Berakot 9b); und so betet dieser 
Jude auch zu Jahwe: „Möge es dein Wille sein, 
аав du sie (die Regierungen) vor und hinter uns zu 
Boden wirfst‘ (Talmudtraktat Berakot 17a). Auf's 
einzelne gesehen: dieses. unter nichtjiidischer Herr- 
schaft stehende jiidische Volk soll seine Rechtshan- 
del: vor einem eigenen jüdischen Gerichtshof aus- 
tragen und es unter seiner Ehre halten, Prozesse 
vor den nichtjüdischen Richter zu bringen. Im Schul- 
chan aruch heißt es (Choschen ham-mischpat 26,1): 
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_,,Es ist verboten, Prozesse vor nichtjiidischen Rich- 
tern zu führen... das (jüdische) Gericht hat die 
Macht, ihn (wenn er es als Jude dennoch tut) zu 
verdammen und in den Bann zu tun, bis er die 
Hand des Nichtjuden von seinem Nächsten fern- 
hält“. Es gilt als schwerste Sünde für den Juden, 
der nichtjüdischen Obrigkeit einen Juden auszulie- 
fern. „Die Verleumder, die das Geld der Juden in 
die Hände der Nichtjuden verraten ... sind Söhne 
der Hölle” (Talmudtraktat Rosch hasch-schana 17a 
Raschi). „Es ist verboten, einen Juden durch Verrat 
den Nichtjuden zu übergeben, weder ihn selbst, noch 
sein Vermögen, weder durch eine Handlung, noch 
durch ein Wort, das man über ihn spricht, oder da- 
durch, daß man seine Geheimnisse preisgibt. Jeder, 
der solchen Verrat begeht, hat keinen Anteil an 
der kommenden Welt“ (Kizzur 183, 4). Der jüdische | 
Verräter muß sterben. Im Schulchan aruch lesen 
wir (Choschen ham-mischpat 388,10): „Es ist’ heut- 
zutage an jedem Ort erlaubt, den Verräter zu töten. 
Es ist erlaubt, bevor er den Verrat ausübt. Man 
muß ihn erst warnen. Wenn er die Warnung in den 
Wind schlägt, so muß ihn der Erstbeste töten. Dieser 
hat dann ein gutes Werk getan. Man kann ihm auch 
die Zunge aus dem Halse schneiden oder ihn blind | 
machen". Als Gegenstiick zu dieser Ausmerzung des 
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| jüdischen Verräters aus der jüdischen Gemeinschaft 
läßt sich hinweisen auf verschiedene andere Tal- 
mudsprüche, aus denen die Solidarität der Juden 
untereinander sehr eindeutig zu entnehmen ist: 
„Wenn sich die Gemeinschaft (der Juden) in Sorge 
befindet, dann darf niemand hingehen und sagen: 
ich gehe nach Hause und esse und trinke... Wenn 
er es dennoch tut, dann heißt es über ihn: ... diese 
Missetat soll euch nie vergeben werden bis zu 
eurem Tode‘ (Talmudtraktat Taanit 11 a) oder; „Die 
höchste Stufe der Gerechtigkeit, über die nichts 
geht, ist die, wenn jemand (ein Jude) einem ver- 
armenden Juden unter die Arme greift, bevor dieser 
Jude ganz verarmt, indem er ihm eine geeignete 
Gabe in ehrenvoller Weise übergibt oder ihm Geld 
leiht, oder mit ihm gemeinsame Geschäfte macht, 
oder ihm irgendeinen Handel oder eine Beschäfti- 
gung verschafft, um ihn wieder stark zu machen“ 
(Kizzur 34, 13). 

Die hochste Stufe der Gerechtigkeit, 
ReligiondesJudentums, Religiondes 
Talmud ist und bleibt das Gesetz, das 
den Hebräern jene Macht bedeutet, die allem An- 
sturm gewachsen, zum Endsieg Alljudas führen soll. 
"Nicht ohne Betonung lautet es im Talmudtraktat 
К" 30a/b: „Du sollst sie (die Worte der 


E 


jüdischen Gesetzeslehre) dir einschärfen! Diese 
Worte (der Gesetzeslehre) müssen in deinem Munde 
geschärft sein. Wenn dich jemand etwas fragt, so 
antworte nicht stammelnd, sondern sofort!... denn 


es heißt: die Pfeile des Helden sind geschart . / 


Deine Pfeile sind geschärft, Völker fallen unter 
dir... Heil dem Helden, der seinen Köcher mit 
ihnen gefüllt hat; er wird nicht zuschanden werden.“ 
Das Gesetz ist der einzige Beruf Is- 
raels. Aus der einstigen jüdischen Nation unter 
David und Salomo wurde bald eine internationale 
Gesellschaft. Der Zusammenbruch des jüdischen 
Staates nach den Siegen der Babylonier und Römer 


bedeutete nicht den Zusammenbruch des Judentums. 


Im Gegenteil: ausden Trümmern Jerusa- 
lems erhob sich erst das’Judentumin 
seiner eigensten Gestalt, eine: Ge- 
meinde, für die es nur ein Zentrum 
gibt: dasGesetz! Und wenn sich die moder- 
nen Juden irgendwo in der Welt ein neues Reich 
nach ihren eigenen Ideen aufbauen wollen, dann 


geschieht es nicht, um .dort in einer geschlossenen ` 


Nation zusammenzuleben, sondern nur aus dem 
Grunde/ um von dieser neuen Zentrale leichter das 
' Gesetz Jahwes in aller Welt zur Erfüllung, zu bringen. 


Das Wesen der jüdischen Religiosi- 
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At, so wie sie sich uns aus dem talmudischen 
Schrifttum bietet, ist heute wie immer die Liebe 
um Gesetz, die sich offenbart im Studium des 
esetzes und in der praktischen Erfüllung im all- 
‚täglichen Leben. In Talmudschulen werden die Ju- 
den von früher Jugend an in den Geist und Text 
des Talmud und gesamten talmudischen Schrifttums 
eingeführt. Im Altertum waren es die Talmudschu- 
len in Palästina und Babylonien, nach der Jahrtau- 
sendwende die Talmudschulen in Frankreich (Nar- 
bonne, Troyes, Paris), Deutschland (Metz, Worms, 
Speyer, Mainz, Regensburg, Fürth, Altona), Spanien 
(Cordoba, Barcelona, Toledo), Italien (Mantua, Fer- 
тага, Padua, ‚Venedig), Osterreich (Wien, Wiener 
Neustadt, Prag, Nikolsburg), Polen (Lemberg, Kra- 
‘kau, Warschau), im Orient die Talmudschulen in 
Palästina (Safed, Hebron, Jerusalem). In der Neuzeit 
“gingen während des 19. Jahrhunderts die Talmud- 
schulen Westeuropas nach und nach ein; dafür ent- 
standen neue in Rußland (vor allem: Woloszyn) und 
Ungarn (Eisenstadt, Preßburg). Durch die Wande- 
rung der Ostjuden nach Westeuropa und Amerika 
wurden vom Ende des 19. Jahrhunderts an Talmud- 
‚schulen errichtet in Frankfurt a. Main, Hamburg, 
Nurnberg, Montreux (Schweiz), Chicago und New ` 
fork (USA). | 


Zu welchen Gedanken und Handlungen der junge 
und alte Jude in diesen Talmudschulen und in den 
sog. jüdischen Lehranstalten für die Wissenschaft 
des Judentums erzogen und verpflichtet wird, zeigt 
wohl zur Genüge die Reihe der hier gegebenen 
Talmudzitate, die uns beweisen, wie sich der Jude 
in seinem eigenen Leben und vor allem im Umgang 
mit den Nichtmenschen, den Nichtjuden, zu verhal- 
' ten hat. Wer noch einmal in diesem Augenblick die 
hier aufgerissene jüdische Religion mit ihrer Ver- 3 
ankerung im Talmud an sich vorüberziehen läßt, wer 
sich erinnert, aus welchem abgrundtiefen System 
heraus der Jude sich als der Heilige auf Erden fühlt 
und den Nichtjuden als den Sünder, den Schlech- 
ten betrachtet, wer überlegt, was es heißt, daß alle 
Nichtjuden in den Augen des talmudischen Juden- 
- tums wertlos und rechtlos dastehen, ja daß in den 
Nichtjuden nur jene Tiere in Menschengestalt ge- Я 
schaffen wurden, die zur ewigen Bedienung der Ju- 
den zur Stelle sein sollen, — wer so den Talmud 
und seine Religion betrachtet, der muß zu dem Re- 
sultat jedes vernünftig denkenden Geschöpfes auf Er- 
den kommen, daß Nichtjude identisch ist mit, Anti- 
jude, daß antijüdisches Denken gleich ist mit hicht- 
jüdischem Denken. Wer den Talmud auf sich wirken | 
läßt, muß von einem heiligen Zorn gegen Juda er- 4 
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füllt werden. Die Juden betrachten uns als unreine, 
" sündige Nicht-Menschen und lehnen daher grund- 
‚sätzlich jede Berührung mit diesem widerlichen Un- 
beschnittenen der Nichtjuden ab. Nur aus Gewinn- 


sucht können sie nicht widerstehen, die verschie- 


densten Wege zu finden, um die an sich verpönte 
Gemeinschaft mit den bevorhauteten Nichtjuden zu 
gestatten, ja sie aufzusuchen. Wir haben Juda und 
"seine „Religion“ im Talmud erkannt. Mit dieser Ge- 
"sellschaft der Juden lehnen wir jede Gemeinschaft 
сар, und zwar radikal. Ob wir wollen oder nicht, 
wir müssen bedingungslos sein. Wir lehnen auch 
dann eine gemeinsame Sache mit den Juden ab, 
wenn sie uns klingenden Gewinn zu versprechen. 
scheint. Wir lehnen auch dann eine geschlechtliche 
Verbindung zwischen Nichtjuden und Juden ab, 
wenn dieser Verkehr ohne Zeugung .bleibt. Wir 
müssen Klarheit schaffen bis zum Letzten. 
Und wer irgendwie und irgendwo als Nichtjude sich 
trotz Aufklärung und Belehrung nicht zu diesem 
antijüdischen Denken bekennen kann, der zeigt, daß 
er selbst auf dem Wege ist, Jude zu werden und 
daher auch wie ein Jude zu bewerten und zu be- 
handeln ist. 


